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Seit 1932 steht REWA fur Innovation, Tatkraft und Zusammenhalt. Darauf sind wir
stolz. Unsere unternehmerische Wurzel liegt in der REWA Uhrarmbander GmbH
und ist seit 95 Jahren ein wachsender Erfolg. Wir sind stolz und dankbar mit unse-
ren Vertriebspartnern zusammen arbeiten zu durfen. Dabei sind unsere Produkte
von Qualitatsanspruch und Innovationen gepragt - stets am Puls der Zeit.

Gegrundet von Reinhold Wauer in Lébau in der Oberlausitz, zieht REWA 1950 in
die siddeutsche Stadt Blumberg. Dort beginnt die Produktion von Uhrarmban-
dern aus Perlon, die bis heute unser Sortiment pragen. Die Herstellung und der
Vertrieb von Uhrarmbéndern werden ab 1980 zum Kerngeschéaft von REWA. Das
Unternehmen wachst bestandig und kann sich erfolgreich im Markt etablieren.

Wir schatzen vertrauensvolle und langjahrige Beziehungen mit Kunden und Kolle-
gen. Insbesondere unsere Vertriebspartner und Lieferanten sind fuir uns echte Part-
ner. Klare Kommunikation, umfassende Transparenz und Fairness sind aus diesem
Grund seit 1932 bis heute die wichtigsten Grundpfeiler jeder Zusammenarbeit.

Unser umfangreiches Angebot erstreckt sich vom preiswerten Lederarmband
Uber hochwertige Marken-Uhrenbander bis hin zu exklusiv gefertigten Manufak-
tur-Armbander. Der Name REWA steht fiir Kompetenz bei Uhrarmbandern.

Ever since 1932, REWA has stood for innovation, drive and team spirit, a fact we
are proud of! Our corporate roots stem from REWA Uhrarmbander GmbH and our
success has been growing steadily since 95 years. We are proud and honoured
to be able to cooperate with our sales and distribution partners, with innovative
products characterised by the highest quality that are always at the cutting edge.

Founded by Reinhold Wauer in Lobau in der Oberlausitz, near the Polish border,
REWA relocated to the southern German town of Blumberg in 1950, where it star-
ted making watch straps out of Perlon, which continue to play an important role
in our product range to the present day. From 1980 onwards, the production and
sale of watch straps became REWA's core business, and the company grew steadi-
ly, establishing itself successfully in the market.

We value long-standing relationships based on trust with our customers and col-
leagues. Our sales partners and suppliers are particularly important to us as true
partners, which is why clear communication, full transparency and fairness have
been the cornerstones of every cooperation we have entered into since 1932.

Our extensive range extends from inexpensive leather watch straps and highquality
brand watch straps to exclusively manufactured watch straps. The name REWA
stands for expertise in watch straps.



REWA : Au temps de la qualité. Hier. Aujourd'hui. Et demain. Depuis 95 ans

REWA : I'histoire d'une réussite vieille de 95 ans

La philosophie REWA : Savoir-faire et partenariat

La diversité chez REWA : qualité hors pair et matériaux haut de gamme



Uhrarmbander

REWA Uhrarmbander: beste Qualitat und groB3e Vielfalt

REWA Uhrarmbander bietet hochwertige Produkte mit hervorragendem Preis-
Leistungs-Verhaltnis. Unser Ziel ist es, mit Design und Qualitat zu Uberzeugen.
Mit Uber 1.400 Varianten bietet REWA eine unschlagbare Vielfalt an Uhrarmban-
dern in den unterschiedlichsten Materialien.

REWA Produkte in Verkaufsdisplays und Prasentationsmappen

Sie kénnen die hochwertigen REWA Uhrarmbander direkt in Ihrer Filiale mit un-
seren stilvollen Verkaufsdisplays prasentieren. Ob Leder, Metall, Kautschuk oder
Silikonarmbander, hier bekommt jedes Armband seinen groBen Auftritt. Wenn
Sie keine Moglichkeit fur das Aufstellen eines Prasentationsdisplays haben, sind
die REWA Prasentationsmappen eine gute Alternative. Sie kénnen diese wahl-
weise mit 56 Leder- oder 48 Metalluhrarmbandern ausstatten.

REWA ist Ihr verlasslicher Partner - auch bei Zubehor wie Werkzeugen und
Batterien

Bei uns finden Sie nicht nur Uhrarmbander sondern auch hochwertige Werk-
zeuge wie Spitzzangen, Stiftheber, Federstege und Batterien flr lhren profes-
sionellen Service vor Ort.

Watch band

REWA watch straps: top quality and great variety

REWA offers high-quality watch straps with an outstanding price-performance ra-
tio. We aim to impress with design and quality. With over 1,400 different models,
REWA offers an unbeatable range of watch straps in a wide variety of materials.

REWA products in sales displays and presentation portfolios

You can use our stylish sales displays to present our high-quality REWA watch
straps in your shop. No matter whether they are made of leather, metal, rubber
or silicone, our displays let every watch strap make a great impression, but if you
don’t have the space for a presentation display, REWA's presentation portfolios
are an outstanding alternative, providing you with space for 56 leather watch
straps or 48 metal watch straps.

REWA is a reliable partner - for accessories such as tools and batteries, too.
With us, you'll find not only watch straps but also high-quality tools like needle-
nose pliers, spring bar tools, spring bars, and batteries for your professional on-
site service.



Bracelet de montre

Les bracelets REWA : une diversité et une qualité hors pair

REWA propose des bracelets haut de gamme avec un excellent rap-
port qualité prix. Nous séduisons nos clients par le design et la qualité
de nos produits. Avec plus de 1400 modéles, la gamme REWA arbore
une diversité inégalée de bracelets dans des matériaux trés variés.

Présentoirs et dépliants pour produits REWA

Vous pouvez présenter les bracelets de montre REWA directe-
ment dans votre filiale avec nos élégants présentoirs. Cuir, mé-
tal, caoutchouc ou silicone: tous les bracelets sont mis en va-
leur. Si vous n‘avez pas la possibilité d'installer un présentoir, les
dépliants REWA offrent une excellente alternative. Vous pouvez y pla-
cer au choix 56 bracelets en cuir ou 48 bracelets en métal.

REWA: un partenaire a vos cotés - également pour les accessoires
comme les outils et les piles.

Chez nous, vous trouverez non seulement des bracelets de montre,
mais aussi des outils de qualité tels que des pinces fines, des extrac-
teurs de goupilles, des ressorts de barrettes et des piles pour votre
service professionnel sur place.
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Material SchlieRe Anstol} Beschreibung
Material Buckle Ends Description
Matiere Boucle Anse Description
Echtleder Teju Echtleder Hai Echtleder Krokodil Echtleder StrauR

Genuine leather teju
Véritable cuir de teju

Genuine leather shark
Véritable cuir de requin

Genuine leather crocodile
Véritable cuir de crocodile

Genuine leather ostrich
Véritable cuir d'autruche

Premium Extra lang Extra breit SonderanstdRe
Premium Extra long Extra wide Special ends
Prime Extra long Extra large Anse spéciales
Wasserfest

Water resistant

Etanche
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Perlon Herren / Damen - Nylon men / women - Nylon messieurs / dames

11013

L M

Perlon Edelstahl, goldfarben / silberfarben
Nylon Stainless steel, golden / silver
Nylon Acier inoxydable, doré / argenté

=1

16/18/20 mm
16/18/20 mm
16/18/20 mm

ABC

Variable Bandldnge durch verstellbare SchlieBe
Variable strap length due to adjustable buckle
Longueur du bracelet variable par boucle ajustable

11050

e M

Perlon Klettverschluss
Nylon Velcro fastener
Nylon Bande agrippante

=l

14/16 alle Farben, 18/20 mm nur marine, gelb
14/16 all colours, 18/20 mm only navy-blue, yellow
14/16 toutes les couleurs, 18/20 mm seulement bleu marine, jaune

ABC

Flaches Durchzugsband
Flat pull-through strap
Bracelet de tirer a travers plat

11052

e M

Perlon schwarz, weil
Nylon black, white
Nylon noir, blanc

=l

18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm

ABC

Flaches Durchzugsband
Flat pull-through strap
Bracelet de tirer a travers plat

grau/ grey/ gris

marine / navy-blue / bleu marine

marine / navy-blue / bleu marine

gelb / yellow / jaune

r
{E

schwarz / black / noir

grun/ green/ vert

blau / blue / bleu

WA

hrarmbéander

weill / white / blanc

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir



Perlon Herren / Damen - Nylon men / women - Nylon messieurs / dames

11053

s M

Perlon Edelstahl, silberfarben
Nylon Stainless steel, silver
Nylon Acier inoxydable, argenté

=1

18 und 22 mm
18 and 22 mm
18 et22 mm

ABC

Flaches Durchzugsband
Flat pull-through strap
Bracelet de tirer a travers plat

11054

e M

Perlon Edelstahl, silberfarben
Nylon Stainless steel, silver
Nylon Acier inoxydable, argenté

=l

18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm

ABC

Flaches Durchzugsband
Flat pull-through strap
Bracelet de tirer a travers plat

11055

e M

Perlon Edelstahl, silberfarben
Nylon Stainless steel, silver
Nylon Acier inoxydable, argenté

=l

18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm

ABC

Flaches Durchzugsband
Flat pull-through strap
Bracelet de tirer a travers plat

beige / beige / beige

r
{E

braun /brown / brun

WA

hrarmbéander

blau/ blue / bleu

tarnfarben / camouflage color / couleur de camouflage

blau-weil3-blau / blue-white-blue / bleu-blanc-bleu



Perlon Herren / Damen - Nylon men / women - Nylon messieurs / dames (@ WA

11056

L M

Perlon Edelstahl, silberfarben
Nylon Stainless steel, silver
Nylon Acier inoxydable, argenté

=1

18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm

ABC

Flaches Durchzugsband
Flat pull-through strap
Bracelet de tirer a travers plat

11057

e M

Perlon Edelstahl, silberfarben
Nylon Stainless steel, silver
Nylon Acier inoxydable, argenté

=l

18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm

ABC

Flaches Durchzugsband
Flat pull-through strap
Bracelet de tirer a travers plat

11058

e M

Perlon Edelstahl, silberfarben
Nylon Stainless steel, silver
Nylon Acier inoxydable, argenté

=l

18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm

ABC

Flaches Durchzugsband
Flat pull-through strap
Bracelet de tirer a travers plat

-10 -

blau-rot-blau / blue-red-blue / bleu-rouge-bleu

blau-griin-blau / blue-green-blue / bleu-vert-bleu

blau-wei-rot / blue-white-red / bleu-blanc-rouge



Perlon Herren / Damen - Nylon men / women - Nylon messieurs / dames (@ WA

11059

s M

Perlon Edelstahl, silberfarben
Nylon Stainless steel, silver
Nylon Acier inoxydable, argenté

=1

18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm

ABC

Flaches Durchzugsband
Flat pull-through strap
Bracelet de tirer a travers plat

blau-weil3-rot-weil-blau / blue-white-red-white-blue / bleu-blanc-rouge-blanc-bleu

12013

e M

Perlon Edelstahl, goldfarben / silberfarben
Nylon Stainless steel, golden / silver
Nylon Acier inoxydable, doré / argenté

=l

6 mm nur schwarz, 8/10/12/14 mm alle Farben
6 mm only black, 8/10/12/14 mm all colours
6 mm seulement noir, 8/10/12/14 mm toutes les couleurs

é 5
C
~ ©
ABC & & 3 °
Variable Bandlange durch verstellbare SchlieRe % § = %
Variable strap length due to adjustable buckle 50 2 N 2
Longueur du bracelet variable par boucle ajustable = = g Q
g 8 S g
oo s 0 2
¥
= M
Perlon Edelstahl, silberfarben
Nylon Stainless steel, silver
Nylon Acier inoxydable, argenté
14/16 mm alle Farben, 18 mm nur beige, braun, blau
14/16 mm all colours, 18 mm only beige, brown, blue
14/16 mm toutes les couleurs, 18 mm seulement beige, brun, bleu
% 5 S
I S 5 S
ABC 2 = 9] ~
o S 2 3
Flaches Durchzugsband 20 2 o °
Flat pull-through strap 2 <2 > N
Bracelet de tirer a travers plat @ S = 2
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Leder, Textil Herren - Leather, textile men - Cuir, textile messieurs (‘)rn\wm

Uhrarmbander
> 4

21132

L M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=1

16/18/20 mm
16/18/20 mm
16/18/20 mm

ABC

Buggband mit Naht
Turn edge with seam
Bracelet bordé avec couture

bordeaux / burgundy / bordeaux
braun /brown / brun

grau/ grey/ gris
marine / navy-blue / bleu marine
schwarz / black / noir

weild / white / blanc

21151

e M
Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben, 22/24/26/28 mm nur silberfarben

Calfskin Aluminium, golden / silver, 22/24/26/28 mm only silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté, 22/24/26/28 mm seulement de couleur argenté

=l

16/18/20 mm alle Farben, 22/24/26/28 mm nur schwarz
16/18/20 mm all colours, 22/24/26/28 mm only black
16/18/20 mm toutes les couleurs, 22/24/26/28 mm seulement noir

ABC

Buggband
Turn edge
Bracelet bordé

schwarz / black / noir
weil’ / white / blanc

21162

P 2N (N
Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben

Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=l

18/20/22 mm
18/20/22 mm
18/20/22 mm

ABC

Buggband mit Naht
Turn edge with seam
Bracelet bordé avec couture

marine / navy-blue / bleu marine

braun/brown/brun
schwarz / black / noir

-12-



Leder, Textil Herren - Leather, textile men - Cuir, textile messieurs

21263

s M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=]

16 mm nur weil3, 18 mm alle Farben, 20 mm nur braun, hellbraun, schwarz, weif3
16 mm only white, 18 mm all colours, 20 mm only brown, light-brown, black, white
16 mm seulement blanc, 18 mm toutes les couleurs, 20 mm seulement brun, brun

clair, noir, blanc

ABC

Buggband mit Naht und Krokodil-Narbung
Turn edge with seam and crocodile graining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile

21305

s M

Kalbleder Aluminium, silberfarben
Calfskin Aluminium, silver
Cuir de veau Aluminium, argenté

=]

16/18/20 mm
16/18/20 mm
16/18/20 mm

ABC

Schnittband mit Naht
Cut edge with seam
Bracelet découpé avec couture

21310

e M

Kalbleder Aluminium, schwarz
Calfskin Aluminium, black
Cuir de veau Aluminium, noir

=]

16/18/20/22 mm alle Farben, 24 mm nur schwarz
16/18/20/22 mm all colours, 24 mm only black
16/18/20/22 mm toutes les couleurs, 24 mm seulement noir

ABC

Buggband mit Naht und Wulst
Turn edge with seam and bulge
Bracelet bordé avec couture et renflement

-13 -

braun/brown/brun

hellbraun / light-brown / brun clair

rot/red/rouge

braun/brown/brun

r
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schwarz / black / noir

braun /brown /brun

marine / navy-blue / bleu marine

U
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hrarmbéander

weilR / white / blanc

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir



Leder, Textil Herren - Leather, textile men - Cuir, textile messieurs

21321

L M

Kalbleder Edelstahl, silberfarben
Calfskin Stainless steel, silver
Cuir de veau Acier inoxydable, argenté

=]

16/18/20/22/24 mm
16/18/20/22/24 mm
16/18/20/22/24 mm

ABC

Buggband, Nubuk-Unterfutter
Turn edge, genuine nubuck lining
Bracelet bordé, nubuck doublure

21323

e M

Kalbleder Edelstahl, silberfarben
Calfskin Stainless steel, silver
Cuir de veau Acier inoxydable, argenté

=]

18/20/22 mm
18/20/22 mm
18/20/22 mm

ABC

Buggband mit Naht, Wulst und Krokodil-Narbung, Nubuk-Unterfutter
Turn edge with seam, bulge and crocodile graining, genuine nubuck lining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile, nubuck doublure

21326

e M

Kalbleder Aluminium, silberfarben
Calfskin Aluminium, silver
Cuir de veau Aluminium, argenté

=]

18/20/22 mm
18/20/22 mm
18/20/22 mm

ABC

Buggband mit Naht und Wulst
Turn edge with seam and bulge
Bracelet bordé avec couture et renflement

-14-

braun/brown / brun

braun/brown/brun

blau / blue / bleu

r
{E

marine / navy-blue / bleu marine

hellbraun / light-brown / brun clair

braun/brown/brun

WA

hrarmbéander

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir



Leder, Textil Herren - Leather, textile men - Cuir, textile messieurs

21400

L M

Kalbleder Aluminium, silberfarben
Calfskin Aluminium, silver
Cuir de veau Aluminium, argenté

=1

16/18/20 mm
16/18/20 mm
16/18/20 mm

ABC

Buggband mit Krokodil-Narbung
Turn edge with crocodile graining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile

21401

e M

Kalbleder Aluminium, silberfarben
Calfskin Aluminium, silver
Cuir de veau Aluminium, argenté

=l

18 mm alle Farben, 20 mm nur braun, blau, schwarz, 22/24/26 mm nur braun, schwarz
18 mm all colours, 20 mm only brown, blue, black, 22/24/26 mm only brown, black
18 mm toutes les couleurs, 20 mm seulement brun, bleu, noir, 22/24/26 mm seulement brun, noir

ABC

Buggband mit Narbung
Turn edge with graining
Bracelet bordé avec grenure

21405

e M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=l

16/18 mm alle Farben, 20 mm nur braun, schwarz
16/18 mm all colours, 20 mm only brown, black
16/18 mm toutes les couleurs, 20 mm seulement brun, noir

ABC

Buggband mit Naht und Krokodil-Narbung
Turn edge with seam and crocodile graining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile

-15 -

blau/ blue / bleu

bordeaux / burgundy / bordeaux

blau / blue / bleu

r

QR

) .

braun/brown/ brun

braun /brown / brun

braun/brown/brun

U
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schwarz / black / noir

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir



Leder, Textil Herren - Leather, textile men - Cuir, textile messieurs

21702

s M

Rindleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Cowhide Aluminium, golden / silver
Cuir de boeuf Aluminium, doré / argenté

=1

16 mm nur grau, marine, schwarz, 18/20 mm alle Farben
16 mm only grey, navy-blue, black, 18/20 mm all colours
16 mm seulement gris, 18/20 mm toutes les couleures

ABC

Buggband mit Naht
Turn edge with seam
Bracelet bordé avec couture

21723

s M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=l

18 mm nur hellbraun, 20 mm alle Farben
18 mm only light-brown, 20 mm all colours
18 mm seulement brun clair, 20 mm toutes les couleurs

ABC

Buggband mit Naht und Krokodil-Narbung
Turn edge with seam and crocodile graining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile

21724

—_— M
Pittardsleder (Softkalbleder) Edelstahl, silberfarben

Pittards leather (soft calfskin) Stainless steel, silver
Cuir de Pittard (Cuir de veau souple)  Acier inoxydable, argenté

=l

18/20/22 mm
18/20/22 mm
18/20/22 mm

ABC

Buggband mit Naht, Nubuk-Unterfutter
Turn edge with seam, genuine nubuck lining
Bracelet bordé avec couture, nubuck doublure

-16 -

grau/ grey/ gris

hellbraun / light-brown / brun clair

braun/brown/brun

r

QR

) .

marine / navy-blue / bleu marine

hellbraun / light-brown / brun clair

braun/brown/brun

U
> 4

A

WA

hrarmbéander

schwarz / black / noir

marine / navy-blue / bleu marine

schwarz / black / noir



Leder, Textil Herren - Leather, textile men - Cuir, textile messieurs

21725

L M

Kalbleder Edelstahl, silberfarben
Calfskin Stainless steel, silver
Cuir de veau Acier inoxydable, argenté

=l

18 mm alle Farben, 20/22 mm nur braun, hellbraun, marine, schwarz,
24/26 mm nur braun, schwarz

18 mm all colours, 20/22 mm only brown, light-brown, navy-blue, black,
24/26 mm only brown, black

18 mm toutes les couleurs, 20/22 mm seulement brun, brun clair,

bleu marine, noir, 24/26 mm seulement brun, noir

ABC

Buggband mit Naht und Krokodil-Narbung, Nubuk-Unterfutter
Turn edge with seam and crocodile graining, genuine nubuck lining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile, nubuck doublure

braun/brown/brun

21726

e M

Kalbleder Edelstahl, silberfarben
Calfskin Stainless steel, silver
Cuir de veau Acier inoxydable, argenté

=l

18 mm alle Farben, 20 mm nur braun, bordeaux, 22 mm nur blau, bordeaux
18 mm all colours, 20 mm only brown, burgundy, 22 mm only blue, burgundy
18 mm toutes les couleurs, 20 mm seulement brun, bordeaux, 22 mm seulement bleu, bordeaux

ABC

Buggband mit Naht, Nubuk-Unterfutter
Turn edge with seam, genuine nubuck lining
Bracelet bordé avec couture, nubuck doublure

21727

e M

Rindleder Edelstahl, silberfarben
Cowhide Stainless steel, silver
Cuir de boeuf Acier inoxydable, argenté

=l

18/20/22/24 mm
18/20/22/24 mm
18/20/22/24 mm

ABC

Schnittband mit Naht und Narbung, Rindleder-Unterfutter
Cut edge with seam and graining, cowhide lining
Bracelet découpé avec couture et grenure, cuir de boeuf doublure

=17 -

hellbraun / light-brown / brun clair

marine / navy-blue / bleu marine

blau / blue / bleu

r

QR

) .

rot/red/rouge

bordeaux / burgundy / bordeaux

braun/brown/brun

U
> 4

A

WA

hrarmbéander

schwarz / black / noir

braun /brown/brun

schwarz / black / noir



Leder, Textil Herren - Leather, textile men - Cuir, textile messieurs

21729

s M

Ziegenleder Edelstahl, silberfarben
Goat leather Stainless steel, silver
Cuir de chevre Acier inoxydable, argenté

=1

18/20/22/24 mm alle Farben, 26/28/30 mm nur braun, schwarz
18/20/22/24 mm all colours, 26/28/30 mm only brown, black
18/20/22/24 mm toutes les couleurs, 26/28/30 mm seulement brun, noir

ABC

Schnittband mit Naht, Nubuk-Unterfutter
Cut edge with seam, genuine nubuck lining
Bracelet découpé avec couture, nubuck doublure

21730

s M

Rindleder Edelstahl, goldfarben / silberfarben
Cowhide Stainless steel, golden / silver
Cuir de boeuf Acier inoxydable, doré / argenté

=l

16 mm alle Farben, 18/20/22 mm nur braun
16 mm all colours, 18/20/22 mm only brown
16 mm toutes les couleurs, 18/20/22 mm seulement brun

ABC

Buggband mit Naht und Teju-Narbung, Nubuk-Unterfutter
Turn edge with seam and Teju-graining, genuine nubuck lining
Bracelet bordé avec couture et grenure Teju, nubuck doublure

21732

e M

Rindleder Edelstahl, silberfarben
Cowhide Stainless steel, silver
Cuir de beoeuf Acier inoxydable, argenté

=l

18/20/22 mm
18/20/22 mm
18/20/22 mm

ABC

Buggband mit Naht und Narbung, Nubuk-Unterfutter
Turn edge with seam and graining, genuine nubuck lining
Bracelet bordé avec couture et grenure, nubuck doublure

-18 -

braun /brown/brun

braun/brown/brun

r

QR

) .

hellbraun / light-brown / brun clair

braun/brown/brun

schwarz / black / noir

U
> 4

A

WA

hrarmbéander

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir

weilR / white / blanc



Leder, Textil Herren - Leather, textile men - Cuir, textile messieurs

21736

L M

Kalbleder Edelstahl, silberfarben
Calfskin Stainless steel, silver
Cuir de veau Acier inoxydable, argenté

=1

18/20 mm alle Farben, 22 mm nur braun, schwarz
18/20 mm all colours, 22 mm only brown, black
18/20 mm toutes les couleurs, 22 mm seulement brun, noir

ABC

Buggband mit Naht, Narbung und Doppelwulst, Nubuk-Unterfutter
Turn edge with seam, graining and double bulge, genuine nubuck lining
Bracelet bordé avec couture et grenure renflement double, nubuck doublure

21757

e M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=l

16 mm nur grau, hellbraun, 20 mm alle Farben
16 mm only grey, light-brown, 20 mm all colours
16 mm seulement gris, brun-clair, 20 mm toutes les couleurs

ABC

Buggband mit Naht
Turn edge with seam
Bracelet bordé avec couture

-19 -

blau/ blue / bleu

grau/ grey/ gris

r

QR

) .

braun /brown /brun

hellbraun / light-brown / brun clair

U
> 4

A

WA

hrarmbéander

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir



H H Zal ‘ Y
Leder Herren ,,Echt” - Leather men ,real” - Cuir messieurs , réel (@ WA

21717

s M

Haileder Edelstahl, silberfarben
Sharkskin Stainless steel, silver
Cuir de requin Acier inoxydable, argenté

=1

18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm
5
c
ABC 3 =
2 ©
Buggband mit Naht und Wulst ¢ -
Turn edge with seam and bulge o) R
Bracelet bordé avec couture et renflement 3 2
e
5 7
L M
StrauBenleder Aluminium, goldfarben
Ostrich leather Aluminium, golden
Cuir d'autruche Aluminium, doré
16/18/20 mm T
16/18/20 mm S
16/18/20 mm e
<
c 2 &
=} © o
S = <
ABC : & E
Buggband mit Naht, Nubuk-Unterfutter 2 z ~
0
Turn edge with seam, genuine nubuck lining - = o
Bracelet bordé avec couture, nubuck doublure S 4_5 %’
© - °
5 £ 2
4 M
Krokodilleder Aluminium, goldfarben
Crocodile leather Aluminium, golden
Cuir de crocodile Aluminium, doré
18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm
c =
=) o
5 S
ABGC 2 5
= &
Schnittband mit Naht g 2
Cut edge with seam ~ %
Bracelet découpé avec couture % E
5 ba

-20 -



Leder Herren , Echt” - Leather men ,real” - Cuir messieurs , réel”

21797

s M

Teju Leder Aluminium, goldfarben
Teju leather Aluminium, golden
Cuir de teju Aluminium, doré

=1

18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm

ABC

Schnittband mit Naht
Cut edge with seam
Bracelet découpé avec couture

-21-

r

QR

) .

braun/brown/brun

U
> 4

A

WA

hrarmbéander

schwarz / black / noir



Leder Herren extra lang - Leather men extra long - Cuir messieurs extra long

21151/1

s M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=1

16/18/20 mm
16/18/20 mm
16/18/20 mm

ABC

Buggband
Turn edge
Bracelet bordé

21263/1

e M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=l

16/18/20 mm
16/18/20 mm
16/18/20 mm

ABC

Buggband mit Naht und Krokodil-Narbung
Turn edge with seam and crocodile graining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile

21310/1

e M

Kalbleder Aluminium, schwarz
Calfskin Aluminium, black
Cuir de veau Aluminium, noir

=l

18/20/22 mm alle Farben, 24 mm nur schwarz
18/20/22 mm all colours, 24 mm only black
18/20/22 mm toutes les couleurs, 24 mm seulement noir

ABC

Buggband mit Naht und Wulst
Turn edge with seam and bulge
Bracelet bordé avec couture et renflement

-22-

braun/brown/brun

braun/brown/brun

schwarz / black / noir

marine / navy-blue / bleu marine

S

hrarmbéander

schwarz / black / noir

weil3 / white / blanc

schwarz / black / noir



Leder Herren extra lang - Leather men extra long - Cuir messieurs extra long

2132171

L M

Kalbleder Edelstahl, silberfarben
Calfskin Stainless steel, silver
Cuir de veau Acier inoxydable, argenté

=1

18/20/22 mm
18/20/22 mm
18/20/22 mm

ABC

Buggband, Nubuk-Unterfutter
Turn edge, genuine nubuck lining
Bracelet bordé, nubuck doublure

21323/1

e M

Kalbleder Edelstahl, silberfarben
Calfskin Stainless steel, silver
Cuir de veau Acier inoxydable, argenté

=l

18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm

ABC

Buggband mit Naht, Wulst und Krokodil-Narbung, Nubuk-Unterfutter
Turn edge with seam, bulge and crocodile graining, genuine nubuck lining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile, nubuck doublure

21400/1

e M

Kalbleder Aluminium, silberfarben
Calfskin Aluminium, silver
Cuir de veau Aluminium, argenté

=l

16/18/20 mm
16/18/20 mm
16/18/20 mm

ABC

Buggband mit Krokodil-Narbung
Turn edge with crocodile graining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile

-23-

braun /brown/brun

braun /brown / brun

hellbraun / light-brown / brun clair

braun/brown/brun

S

hrarmbéander

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir



Leder Herren extra lang - Leather men extra long - Cuir messieurs extra long

21702/1

s M

Rindleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Cowhide Aluminium, golden / silver
Cuir de boeuf Aluminium, doré / argenté

=1

16/18/20/22/24 mm
16/18/20/22/24 mm
16/18/20/22/24 mm

ABC

Buggband mit Naht
Turn edge with seam
Bracelet bordé avec couture

21725/1

e M

Kalbleder Edelstahl, silberfarben
Calfskin Stainless steel, silver
Cuir de veau Acier inoxydable, argenté

=l

18/20/22 mm
18/20/22 mm
18/20/22 mm

ABC

Buggband mit Naht und Krokodil-Narbung, Nubuk-Unterfutter
Turn edge with seam and crocodile graining, genuine nubuck lining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile, nubuck doublure

217291

e M

Ziegenleder Edelstahl, silberfarben
Goat leather Stainless steel, silver
Cuir de chévre Acier inoxydable, argenté

=l

18/20/22/24/26 mm
18/20/22/24/26 mm
18/20/22/24/26 mm

ABC

Schnittband mit Naht, Nubuk-Unterfutter
Cut edge with seam, genuine nubuck lining
Bracelet découpé avec couture, nubuck doublure

-24-

hellbraun / light-brown / brun clair

braun /brown / brun

hellbraun / light-brown / brun clair

S

hrarmbéander

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir



Leder, Textil Damen - Leather, textile women - Cuir, textile dames C‘)\(R\ WA

20021

L M

Kalbleder Aluminium,
Calfskin silberfarben
Cuir de veau Aluminium, silver

Aluminium, argenté

=1

14/16/18/20 mm
14/16/18/20 mm
14/16/18/20 mm

ABC

Buggband
Turn edge
Bracelet bordé

hellblau / light-blue / bleu clair
hellbraun / light-brown / brun clair

beige / beige / beige
blau / blue / bleu
braun /brown / brun
grun/green/vert

orange/orange/orange
rot/red/rouge
schwarz / black / noir
weil3 / white / blanc

22094

L M
Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben, schwarz und weil3 nur silberfarben

Calfskin Aluminium, golden / silver, black and white only silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté, noir et blanc seulement argenté

=l

10/16 mm nur schwarz, weil3, 12/14 mm alle Farben
10/16 mm only black, white, 12/14 mm all colours
10/16 mm seulement noir, blanc, 12/14 mm toutes les couleurs

ABC

Buggband
Turn edge
Bracelet bordé

marine / navy-blue / bleu marine

schwarz / black / noir
weilk / white / blanc

-25-



Leder, Textil Damen - Leather, textile women - Cuir, textile dames

22132

s M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=1

10/12/14 mm alle Farben, 16/18/20 mm nur braun und schwarz
10/12/14 mm all colours, 16/18/20 mm only brown, black
10/12/14 mm toutes les couleurs, 16/18/20 mm seulement brun, noir

ABC

Buggband mit Naht
Turn edge with seam
Bracelet bordé avec couture

22151

e M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=l

8/10/12/14/16/18 mm
8/10/12/14/16/18 mm
8/10/12/14/16/18 mm

ABC

Buggband
Turn edge
Bracelet bordé

22163

e M

Kalbleder Aluminium, goldfarben
Calfskin Aluminium, golden
Cuir de veau Aluminium, doré

=l

12/14 mm
12/14 mm
12/14 mm

ABC

Buggband mit Naht
Turn edge with seam
Bracelet bordé avec couture

]
N

bordeaux / burgundy / bordeaux

O blau/blue /bleu

braun/brown/brun

grun/ green/vert

grau/ grey/ gris

orange / orange / orange

marine / navy-blue / bleu marine

rot/red/rouge

r

Q

) .

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir

WA

hrarmbéander

weil’ / white / blanc

weill / white / blanc

weily / white / blanc



Leder, Textil Damen - Leather, textile women - Cuir, textile dames

22263

L M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=1

10mm nur braun, schwarz, weif3, 12 mm alle Farben, 14 mm nur braun
10mm only brown, black, white, 12 mm all colours, 14 mm only brown
10 mm seulement brun, noir, blanc, 12 mm toutes les couleurs, 14 mm seulement brun

ABC

Buggband mit Naht und Krokodil-Narbung
Turn edge with seam and crocodile graining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile

22288

e M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=l

12 mm alle Farben, 14 mm nur blau
12 mm all colours, 14 mm only blue
12 mm toutes les couleurs, 14 mm seulement bleu

ABC

Buggband mit Naht und Straul3-Narbung
Turn edge with seam and ostrich graining
Bracelet bordé avec couture et grenure autruche

22310

e M

KaIbIeFJer Aluminium, silberfarben / schwarz
Ca!fskln Aluminium, silver / black
Cuir de veauder Aluminium, argenté / noir

=l

12/14/16 mm
12/14/16 mm
12/14/16 mm

ABC

Buggband mit Naht und Wulst
Turn edge with seam and bulge
Bracelet bordé avec couture et renflement

-27 -

braun / brown / brun

braun /brown /brun

rot/red/rouge

blau / blue / bleu

marine / navy-blue / bleu marine

r

QR

) .

schwarz / black / noir

braun /brown/brun

rot/red/rouge

U
> 4

A

WA

hrarmbéander

weil3 / white / blanc

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir



Leder, Textil Damen - Leather, textile women - Cuir, textile dames

22321

s M

Kalbleder Edelstahl, silberfarben
Calfskin Stainless steel, silver
Cuir de veau Acier inoxydable, argenté

=1

12/14 mm
12/14 mm
12/14 mm

ABC

Buggband, Nubuk-Unterfutter
Turn edge, genuine nubuck lining
Bracelet bordé, nubuck doublure

22322

s M

Kalbleder Edelstahl, silberfarben
Calfskin Stainless steel, silver
Cuir de veau Acier inoxydable, argenté

=l

12mm
12mm
12mm

ABC

Buggband mit Naht und Wulst, Nubuk-Unterfutter
Turn edge with seam and bulge, genuine nubuck lining
Bracelet bordé avec couture et renflement, nubuck doublure

22324

—_— M
Rindleder Aluminium, silberfarben

Cowhide Aluminium, silver
Cuir de boeuf Aluminium, argenté

=l

14 mm nur schwarz, 16 mm alle Farben
14 mm only black, 16 mm all colours
14 mm seulemen noir, 16 mm toutes les couleurs

ABC

Buggband mit Naht und Wulst, Nubuk-Unterfutter, vintage Optik
Turn edge with seam and bulge, genuine nubuck lining, vintage look
Bracelet bordé avec couture et nubuck doublure, look vintage

-28 -

braun /brown /brun

blau / blue / bleu

marine / navy-blue / bleu marine

braun /brown /brun

r
{E

schwarz / black / noir

marine / navy-blue / bleu marine

braun /brown / brun

WA

hrarmbéander

weild / white / blanc

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir



Leder, Textil Damen - Leather, textile women - Cuir, textile dames

22326

¥

>

Kalbleder
Calfskin
Cuir de veau

=1

14/16 mm
14/16 mm
14/16 mm

ABC

M

Aluminium, silberfarben
Aluminium, silver
Aluminium, argenté

Buggband mit Naht und Wulst
Turn edge with seam and bulge
Bracelet bordé avec couture et renflement

22400

¥

>

Kalbleder
Calfskin
Cuir de veau

=l

10/12/14 mm
10/12/14 mm
10/12/14 mm

ABC

M

Aluminium, silberfarben
Aluminium, silver
Aluminium, argenté

Buggband mit Krokodil-Narbung
Turn edge with crocodile graining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile

22401

¥

=

Kalbleder
Calfskin
Cuir de veau

=l

14/16/18/20/22/24 mm
14/16/18/20/22/24 mm
14/16/18/20/22/24 mm

ABC

Buggband mit Narbung
Turn edge with graining

M

Aluminium, silberfarben
Aluminium, silver
Aluminium, argenté

Bracelet bordé avec grenure

blau / blue / bleu

]

N

[(]
]

bordeaux / burgundy / bordeaux

braun/brown/brun

blau / blue / bleu

grau/ grey/ gris

r
{E

braun /brown /brun

braun/ brown / brun

schwarz / black / noir

WA

hrarmbéander

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir

weil’ / white / blanc



Leder, Textil Damen - Leather, textile women - Cuir, textile dames

22405

s M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=1

12/14 mm
12/14 mm
12/14 mm

ABC

Buggband mit Naht und Krokodil-Narbung
Turn edge with seam and crocodile graining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile

22702

e M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=l

12/14 mm
12/14 mm
12/14 mm

ABC

Buggband mit Naht
Turn edge with seam
Bracelet bordé avec couture

22723

e M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=l

12mm
12mm
12mm

ABC

Buggband mit Naht und Krokodil-Narbung
Turn edge with seam and crocodile graining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile

-30-

grau/ grey/ gris

blau/ blue / bleu

hellbraun / light-brown / brun clair

blau / blue / bleu

r

QR

) .

braun/brown / brun

marine / navy-blue / bleu marine

braun/brown/brun

U
> 4

A

WA

hrarmbéander

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir



Leder, Textil Damen - Leather, textile women - Cuir, textile dames

22725

s M

Kalbleder Edelstahl, silberfarben
Calfskin Stainless steel, silver
Cuir de veau Acier inoxydable, argenté

=1

12/14/16 mm
12/14/16 mm
12/14/16 mm

ABC

Buggband mit Naht und Krokodil-Narbung, Nubuk-Unterfutter
Turn edge with seam and crocodile graining, genuine nubuck lining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile, nubuck doublure

22726

s M

Kalbleder Edelstahl, silberfarben
Calfskin Stainless steel, silver
Cuir de veau Acier inoxydable, argenté

=l

12/16 mm alle Farben, 14 mm nur braun, blau, schwarz
12/16 mm all colours, 14 mm only brown, blue, black
12/16 mm toutes les couleurs, 14 mm seulement brun, bleu, noir

ABC

Buggband mit Naht, Nubuk-Unterfutter
Turn edge with seam, genuine nubuck lining
Bracelet bordé avec couture, nubuck doublure

22730

L M
Rindleder Edelstahl, goldfarben / silberfarben

Cowhide Stainless steel, golden / silver
Cuir de boeuf Acier inoxydable, doré / argenté

=l

8/10/12 mm alle Farben, 14 mm nur schwarz, weil
8/10/12 mm all colours, 14 mm only, black, white
8/10/12 mm toutes les couleurs, 14 mm seulement noir, blanc

ABC

Buggband mit Naht und Teju-Narbung, Nubuk-Unterfutter
Turn edge with seam and Teju-graining, genuine nubuck lining
Bracelet bordé avec couture et grenure Teju, nubuck doublure

-31-

beige / beige / beige

blau / blue / bleu

blau / blue / bleu

bordeaux / burgundy / bordeaux

hellbraun / light-brown / brun clair

braun/brown / brun

braun /brown /brun

rot/red/rouge

r

Q

) .

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir

WA

hrarmbéander

weilk / white / blanc

weild / white / blanc

weild / white / blanc



Leder, Textil Damen - Leather, textile women - Cuir, textile dames

22757

L M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=1

12/14 mm
12/14 mm
12/14 mm

ABC

Buggband mit Naht
Turn edge with seam
Bracelet bordé avec couture

-32-

blau/ blue / bleu

grau/ grey/ gris

r

QR

) .

hellbraun / light-brown / brun clair

U
> 4

A

WA

hrarmbéander

schwarz / black / noir



Leder Damen , Echt” - Leather women , real” - Cuir dames , réel”

22795

¥

>

StrauBenleder
Ostrich leather
Cuir d'autruche

=1

12/14 mm
12/14 mm
12/14 mm

ABC

M

Aluminium, goldfarben
Aluminium, golden
Aluminium, doré

Buggband mit Naht, Nubuk-Unterfutter
Turn edge with seam, genuine nubuck lining
Bracelet bordé avec couture, nubuck doublure

22796

¥

>

Krokodilleder
Crocodile leather
Cuir de crocodile

=l

12/14 mm
12/14 mm
12/14 mm

ABC

Schnittband mit Naht
Cut edge with seam

M

Aluminium, goldfarben
Aluminium, golden
Aluminium, doré

Bracelet découpé avec couture

-33-

braun/brown/brun

hellbraun / light-brown / brun clair

r

QR

) .

blau / blue / bleu

braun/brown/brun

U
> 4

A

WA

hrarmbéander

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir



Leder Damen extra lang - Leather women extra long - Cuir dames extra long

22132/1

L M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=1

10/12/14 mm
10/12/14 mm
10/12/14 mm

ABC

Buggband mit Naht
Turn edge with seam
Bracelet bordé avec couture

22263/1

e M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=l

12 mm alle Farben, 14 mm nur braun, schwarz, weilR
12 mm all colours, 14 mm only brown, black, white
12 mm toutes les couleurs, 14 mm seulement brun, noir, blanc

ABC

Buggband mit Naht und Krokodil-Narbung
Turn edge with seam and crocodile graining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile

223101

e M

Kalbleder Aluminium, silberfarben / schwarz
Calfskin Aluminium, silver / black
Cuir de veau Aluminium, argenté / noir

=l

12/14 mm
12/14 mm
12/14 mm

ABC

Buggband mit Naht und Wulst
Turn edge with seam and bulge
Bracelet bordé avec couture et renflement

-34-

braun /brown / brun

braun /brown/brun

braun/brown / brun

hellbraun / light-brown / brun clair

marine / navy-blue / bleu marine

marine / navy-blue / bleu marine

schwarz / black / noir

rot/red/rouge

S

hrarmbéander

schwarz / black / noir

weild / white / blanc

schwarz / black / noir



Leder Damen extra lang - Leather women extra long - Cuir dames extra long

2232171

s M

Kalbleder Edelstahl, silberfarben
Calfskin Stainless steel, silver
Cuir de veau Acier inoxydable, argenté

=1

12/14 mm
12/14 mm
12/14 mm

ABC

Buggband, Nubuk-Unterfutter
Turn edge, genuine nubuck lining
Bracelet bordé, nubuck doublure

22400/1

e M

Kalbleder Aluminium, silberfarben
Calfskin Aluminium, silver
Cuir de veau Aluminium, argenté

=l

10/12/14 mm
10/12/14 mm
10/12/14 mm

ABC

Buggband mit Krokodil-Narbung
Turn edge with crocodile graining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile

224011

e M

Kalbleder Aluminium, silberfarben
Calfskin Aluminium, silver
Cuir de veau Aluminium, argenté

=l

14/16/18 mm
14/16/18 mm
14/16/18 mm

ABC

Buggband mit Narbung
Turn edge with graining
Bracelet bordé avec grenure
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braun/brown/brun

braun/brown/brun

braun / brown / brun

schwarz / black / noir

S

hrarmbéander

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir

weilt / white / blanc



Leder Damen extra lang - Leather women extra long - Cuir dames extra long

227021

L M

Kalbleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Calfskin Aluminium, golden / silver
Cuir de veau Aluminium, doré / argenté

=1

12/14 mm
12/14 mm
12/14 mm

ABC

Buggband mit Naht
Turn edge with seam
Bracelet bordé avec couture
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hellbraun / light-brown / brun clair

S

hrarmbéander

schwarz / black / noir



L~
QREWA

Echte Handwerkskunst Made in Germany pragt auch unser REWA Sortiment. 1931
von Uhrmachermeister Oswald Riemer gegrindet, fertigt die Manufaktur Rios1931
bereits in der dritten Generation feinste Produkte aus Leder. Damals wie auch
heute werden die Armbander nach dem traditionellen Schweizer Vollumbugg-Ver-
fahren hergestellt. Eine Methode, um hdchsten Qualitatsanspriichen gerecht zu
werden. Der Anspruch zeigt sich auch in der Materialauswahl: Rios1931 verwen-
det ausschliel3lich einwandfreies, bestes Leder. Dank fachkundiger sowie exakter
Verarbeitung bietet die Manufaktur langlebige Luxusprodukte allerhdchster Gute.

Mit den Worten: ,,Das handwerkliche Kbnnen bewahren und die technischen sowie
modischen Anforderungen der Zeit erfullen”, formulierte Grinder Riemer vor 95
Jahren seine Firmenphilosophie, die bis heute bestand hat. Wie einst werden alle
Leder in aufwendiger Handarbeit nach den Regeln der traditionellen Taschnerkunst
verarbeitet. Schonende Verfahren garantieren naturnahe, umweltfreundliche Le-
derarmbander mit hohem Tragekomfort.

Our REWA range is also defined by genuine German craftsmanship. Founded in
1931 by master watchmaker Oswald Riemer, the Rios1931 watch strap manufactory
is now in its third generation of producing exquisite leather products. Back then,
as well as today, the straps are made according to the traditional Swiss full-bugg
method, a method that meets the highest quality standards. Our commitment to
quality is also reflected in the choice of materials: Rios1931 only uses impeccable,
top-quality leather. Thanks to skilled, precise workmanship, the manufactory offers
long-lasting luxury products of the very highest quality.

95 years ago, founder Oswald Riemer summed up his company’s philosophy with
the words “Preserve the craftsmanship and meet the technical and fashion require-
ments of the time”, a philosophy that has endured to the present day. As in the past,
the leather is processed meticulously by hand according to the traditional rules of
strap making.The gentle manufacturing process guarantees natural, environmen-
tally friendly leather watch straps that are supremely comfortable to wear.

L'artisanat Made in Germany fait partie intégrante de la gamme REWA. Fondée en
1931 par Oswald Riemer, maitre horloger, Rios1931 excelle depuis trois générations
dans la fabrication de produits en cuir. Aujourd’hui encore, les bracelets sont fabri-
qués selon le procédé de rembordage traditionnel suisse et répondent ainsi aux
exigences de qualité les plus strictes. Le choix des matériaux est lui aussi fondamen-
tal. C'est pourquoi Rios1931 utilise uniquement du cuir de haute qualité. Grace a
une finition minutieuse et professionnelle, la marque propose des bracelets de luxe
d'une qualité hors du commun.

« Préserver le savoir-faire artisanal tout en restant a la pointe de la mode et de la
technologie » : telle était la philosophie d'Oswald Riemer lorsqu’il a fondé la socié-
té. 95 ans apreés, rien n'a changé. Comme a I'époque, tous les cuirs sont travaillés
manuellement, selon les régles de maroquinerie traditionnelles. Des méthodes qui
préservent le cuir et permettent d'obtenir des bracelets naturels, écologiques, et
particulierement confortables.
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RIOS Leder Herren - RIOS Leather men - RIOS Cuir messieurs

21500

L M

Kalbleder Edelstahl, silberfarben
Calfskin Stainless steel, silver
Cuir de veau Acier inoxydable, argenté

=1

18/20/22/24 mm
18/20/22/24 mm
18/20/22/24 mm

ABC

Flaches Schnittband, Durchzugsband
Flat pull-through strap, cut edge
Bracelet découpé de tirer a travers plat

21501

e M

Veloursleder Edelstahl, silberfarben
Genuine sgede Stainless steel, silver
Velours cuir Acier inoxydable, argenté

=l

18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm

ABC

Schnittband mit Naht
Cut edge with seam
Bracelet découpé avec couture

21502

e M

Bio-Leder Edelstahl, silberfarben
Organic leather Stainless steel, silver
Cuir biologique Acier inoxydable, argenté

=l

18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm

ABC

Flaches Schnittband
Flat strap with cut edge
Bracelet découpé plat
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braun/brown / brun

braun/brown/brun

r

QR

) .

grau/ grey/ gris

hellbraun / light-brown / brun clair

U
> 4

A

WA

hrarmbéander

schwarz / black / noir

hellbraun / light-brown / brun clair

schwarz / black / noir



RIOS Leder Herren - RIOS Leather men - RIOS Cuir messieurs

21503

¥

—
Schweinsleder
Pigskin

Cuir de porc

=1

18/20/22 mm
18/20/22 mm
18/20/22 mm

ABC

Schnittband mit Naht
Cut edge with seam

M

Edelstahl, silberfarben
Stainless steel, silver
Acier inoxydable, argenté

Bracelet découpé avec couture

21504

¥

S

Vintageleder
Genuine vintage leather
Cuir de vintage

=l

20/22/24/26 mm
20/22/24/26 mm
20/22/24/26 mm

ABC

Schnittband mit Naht
Cut edge with seam

M

Edelstahl, silberfarben
Stainless steel, silver
Acier inoxydable, argenté

Bracelet découpé avec couture

21505

¥

—

Vintageleder
Genuine vintage leather
Cuir de vintage

=l

20/22/24/26 mm
20/22/24/26 mm
20/22/24/26 mm

ABC

Schnittband mit Naht
Cut edge with seam

M

Edelstahl, silberfarben
Stainless steel, silver
Acier inoxydable, argenté

Bracelet découpé avec couture
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braun/brown/brun

grau/ grey/ gris

braun / brown / brun

hellbraun / light-brown / brun clair

r
{E

hellbraun / light-brown / brun clair

WA

hrarmbéander

schwarz / black / noir

hellbraun / light-brown / brun clair

schwarz / black / noir



RIOS Leder Herren - RIOS Leather men - RIOS Cuir messieurs C‘)\(R\ WA

21507

L M

Vintageleder Edelstahl, silberfarben
Genuine vintage leather Stainless steel, silver
Cuir de vintage Acier inoxydable, argenté

=1

5
18/20/22/24 mm TCJ
18/20/22/24 mm 5
18/20/22/24 mm 2
s
5 S S
5 S S
ABC % = E
Schnittband mit Naht g :: §
Cut edge with seam < =) ~
Bracelet découpé avec couture S S 2
e T S
0 ey V]
¥
s M
Rindleder Edelstahl, silberfarben
Cowhide Stainless steel, silver
Cuir de boeuf Acier inoxydable, argenté
x ©
18/20/22 mm = =
18/20/22 mm 3 5
18/20/22 mm S 2
S s
> -
5 i S S o
a8 S £ — S S
ABC = = £ £ : S
S 2 = ) 2 =
) < o = o 9
Buggband mit Naht und Krokodil-Narbung 5 x o c - =
Turn edge with seam and crocodile graining = 3 o2 § % z
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile > © c kS = @
o 5] 2 [g] S D
Ie) el o0 < 0 2
¥
= M
Rindleder Edelstahl, silberfarben
Cowhide Stainless steel, silver
Cuir de boeuf Acier inoxydable, argenté
5
18/20 mm alle Farben, 22 mm nur schwarz, hellbraun, grau E
18/20 mm all colours, 22 mm only black, light-brown, grey >
18/20 mm toutes les couleurs, 22 mm seulement noir, 2
brun clair, gris § _
] 8 o)
T 5 . g 5 <
ABC 5 2 2 > z g >
T -~ 20 c = 3 g
Buggband mit Naht und Narbung '_08 g qif 35 = = <
Turn edge with seam and graining = o 50 & 3 5 s
Bracelet bordé avec couture et grenure & S =) c o) ~ =
] 8] © p=) ) ey =
o) o &0 &0 < o a
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RIOS Leder Herren - RIOS Leather men - RIOS Cuir messieurs

21510

¥

>

Rindleder
Cowhide
Cuir de boeuf

=1

M

Edelstahl, silberfarben
Stainless steel, silver
Acier inoxydable, argenté

18/20 mm alle Farben, 22 mm nur braun, beige, grau
18/20 mm all colours, 22 mm only brown, beige, grey
18/20 mm toutes les couleurs, 22 mm seulement brun, beige, gris

ABC

Buggband mit Naht und Krokodil-Narbung
Turn edge with seam and crocodile graining
Bracelet bordé avec couture et grenure crocodile

2151

¥

>

Juchtenleder
Russia leather
Cuir russe

=l

18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm

ABC

Buggband mit Naht
Turn edge with seam

M

Edelstahl, silberfarben
Stainless steel, silver
Acier inoxydable, argenté

Bracelet bordé avec couture

21512

¥

=

Buffelleder
Buffalo leather
Cuir de buffle

=l

18/20/22 mm
18/20/22 mm
18/20/22 mm

ABC

M

Edelstahl, silberfarben
Stainless steel, silver
Acier inoxydable, argenté

Buggband mit Naht und Narbung
Turn edge with seam and graining
Bracelet bordé avec couture et grenure
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beige / beige / beige

braun/brown / brun

grau/ grey/ gris

braun/brown/brun

r

QR

) .

hellblau / light-blue / bleu clair

braun /brown/brun

hellbraun / light-brown / brun clair

U
> 4

A

WA

hrarmbéander

rosa/ pink/rose

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir



RIOS Leder Herren - RIOS Leather men - RIOS Cuir messieurs

21513

= e

Rindleder Edelstahl, silberfarben
Cowhide Stainless steel, silver
Cuir de boeuf Acier inoxydable, argenté

16/18/20 mm
16/18/20 mm
16/18/20 mm

Flaches Schnittband
Flat strap with cut edge
Bracelet découpé plat

21514

= e

Lammleder Edelstahl, silberfarben
Lambskin Stainless steel, silver
Cuir d'agneau Acier inoxydable, argenté

18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm

Buggband mit Naht
Turn edge with seam
Bracelet bordé avec couture

21515

= e

Shell Cordovan Leder Edelstahl, silberfarben
Genuine shell cordovan leather Stainless steel, silver
Cuir Shell Cordovan Acier inoxydable, argenté

18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm

Buggband mit Naht
Turn edge with seam
Bracelet bordé avec couture

-42-

blau / blue / bleu

blau/ blue / bleu

braun /brown/brun

,
E

rot/red/rouge

grau/ grey/ gris

hellbraun / light-brown / brun clair

WA

hrarmbéander

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir



RIOS Leder Damen - RIOS Leather women - RIOS Cuir dames

22501

¥

>

Veloursleder
Genuine suede
Velours cuir

=1

14/16 mm
14/16 mm
14/16 mm

ABC

Schnittband mit Naht
Cut edge with seam

M

Edelstahl, silberfarben
Stainless steel, silver
Acier inoxydable, argenté

Bracelet découpé avec couture

22502

¥

=

Bio-Leder
Organic leather
Cuir biologique

=l

14/16 mm
14/16 mm
14/16 mm

ABC

Flaches Schnittband
Flat strap with cut edge
Bracelet découpé plat

22514

¥

=

Lammleder
Lambskin
Cuir d'agneau

=l

14/16 mm
14/16 mm
14/16 mm

ABC

Buggband mit Naht
Turn edge with seam

M

Edelstahl, silberfarben
Stainless steel, silver
Acier inoxydable, argenté

M

Edelstahl, silberfarben
Stainless steel, silver
Acier inoxydable, argenté

Bracelet bordé avec couture
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blau / blue / bleu

braun /brown/brun

braun /brown / brun

braun / brown / brun

r

QR

) .

grau/ grey/ gris

hellbraun / light-brown / brun clair

grau/ grey/ gris

U
> 4

A

WA

hrarmbéander

hellbraun / light-brown / brun clair

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir



Kunststoff, Kautschuk, Silikon Herren / Damen - Plastic, india rubber, &

silicone men / women - Plastique, caoutchouc, silicone messieurs / dames C@,WA

21900

s M

Kunststoff Edelstahl, silberfarben
Synthetic Stainless steel, silver
Plastique Acier inoxydable, argenté

=1

16/18/20 mm (1), 22 mm (2)
16/18/20 mm (1), 22 mm (2)
16/18/20 mm (1), 22 mm (2)

5 5
C C
ABC = =
© ©
Kraftiges Taucherband 2 2
Sturdy diving strap % %
Bracelet de plongée solide = =
N ~
o o
(%] (%]
s M
Kunststoff Edelstahl, silberfarben
Synthetic Stainless steel, silver
Plastique Acier inoxydable, argenté
21901 22901
16 mm alle Farben, 18/20 mm nur schwarz 12/16 mm alle Farben, 14 mm nur schwarz
16 mm all colours, 18/20 mm only black 12/16 mm all colours, 14 mm only black
16 mm toutes les couleurs, 18/20 mm seulement noir 12/16 mm toutes les couleurs, 14 mm seulement noir
5
C
ABC @ =
= &
Flaches Kunststoffband o &
Flat synthetic strap g N
Bracelet en plastique plat 3 2
o <
o b
. M
Kunststoff Edelstahl, silberfarben
Synthetic Stainless steel, silver
Plastique Acier inoxydable, argenté
18/20 mm
18/20 mm
18/20 mm
5
c
ABC =
3
Kraftiges Taucherband T\:
Sturdy diving strap N
Bracelet de plongée solide g
o
(%]
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Kunststoff, Kautschuk, Silikon Herren / Damen - Plastic, india rubber,
silicone men / women - Plastique, caoutchouc, silicone messieurs / dames

21915

schwarz / black / noir

o M
Edelstahl, silberfarben

Stainless steel, silver
Acier inoxydable, argenté

Kautschuk schwarz
India rubber black
Caoutchouc noir

=] ABC

18 mm Sicherheitsfaltverschluss
18 mm Folding buckle with safety-lock
18 mm Boucle déployante avec sécurité a verrouillage

21916

e M

Kunststoff Edelstahl, silberfarben
Synthetic Stainless steel, silver
Plastique Acier inoxydable, argenté

=]

18 mm nur gelb, marine, orange, 20 mm nur gelb, orange, schwarz,

22 mm nur gelb, schwarz, 24 mm alle Farben

18 mm only yellow, navy-blue, orange, 20 mm only yellow, orange, black,
22 mm only yellow, black, 24 mm all colours

18 mm seulement jaune, bleu-marine, orange, 20 mm seulement jaune,
orange, noir, 22 mm seulement jaune, noir, 24 mm toutes les couleurs

ABC

Taucherband mit 2 Metallschlaufen
Synthetic strap with 2 metal loops
Bracelet de plongée avec 2 boucles talliques

21917

e M

Silikon Edelstahl, silberfarben
Silicone Stainless steel, silver
Silicone Acier inoxydable, argenté

=]

18 mm alle Farben, 20 mm nur gelb, orange, weil3, 22 mm nur schwarz
18 mm all colours, 20 mm only yellow, orange, white, 22 mm only black
18 mm toutes les coleurs, 20 mm seulement jaune, noir, blanc,

22 mm seulement noir

ABC

Kraftiges Taucherband
Sturdy diving strap
Bracelet de plongée solide
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blau/ blue/ bleu

gelb / yellow / jaune

gelb / yellow / jaune

marine / navy-blue / bleu marine

orange/orange/orange

r

QR

) .

orange / orange / orange

schwarz/ black/ noir

U
> 4

A

WA

hrarmbéander

schwarz / black / noir

weif3 / white / blanc



Kunststoff, Kautschuk, Silikon Herren / Damen - Plastic, india rubber, &

silicone men / women - Plastique, caoutchouc, silicone messieurs / dames C@,WA

21918

s M

Silikon Edelstahl, silberfarben
Silicone Stainless steel, silver
Silicone Acier inoxydable, argenté

=1

20/22 mm
20/22 mm
20/22 mm

ABC

Kraftiges Silikonband
Sturdy silicone strap
Bracelet de montre en silicone solide

schwarz / black / noir

21919

e M

Silikon Edelstahl, silberfarben
Silicone Stainless steel, silver
Silicone Acier inoxydable, argenté

=l

16/18/20/22 mm

[}
o =
16/18/20/22 mm © ©
16/18/20/22 mm = £
9 @
o o
= <
[}
e E] E
= =)
ABC 2 > 2 f o
- ~ 80 = >
. ~ c >~ 50 =
Flaches Silikonband ) & & = c
o 3
Flat silicone watch strap = 50 &0 3 o
. < o
Bracelet de montre en silicone plat > c S o £
=) =) © = ©
i fus = [}
o o0 60 < IS
[}
Rl
o
3
g
S =
c ~ e
2 = 3 5
o & v 3 °
g g i, > -~
x b o o 9
£ ~ N, =] b=
o o© N A 2
< o o > <
a N IS =< =
e} IS g 5 2
= bt l =1 2

-46 -



SonderanstoBe - special ends - anses spéciales

21920

¥
—
Silikon
Silicone
Silicone

GehadusegrolRen 38/40/41/42 mm und 44/45/46/49 mm
Case sizes 38/40/41/42 mm and 44/45/46/49 mm
Tailles des caisses 38/40/41/42 mm et 44/45/46/49 mm

ABC

Ersatzband fur Apple-Uhren mit SpezialanstoR
Apple replacement band with special end link
Bracelet de rechange pour Apple Watch avec attache spécial

()
=
)
o
o
()
>
Z
=
()
()
g
oo
()
=
o
2
C
s}
=
oo
>
S

rosa/ pink/rose

21921

¥
—
Silikon
Silicone
Silicone

GehéusegroRen 38/40/41/42 mm und 44/45/46/49 mm
Case sizes 38/40/41/42 mm and 44/45/46/49 mm
Tailles des caisses 38/40/41/42 mm et 44/45/46/49 mm

ABC

Ersatzband fur Apple-Uhren mit Spezialanstof3
Apple replacement band with special end link
Bracelet de rechange pour Apple Watch avec attache spécial

bordeaux / burgundy / bordeaux

schwarz / black / noir

idnight blue / midnight blue / midnight blue

H mi
~N
1]

graugrun/ grey-green/ gris-vert

smaragdgrin / emerald green / vert émeraude

pink sand / pink sand / pink sand

grungrau/ green-grey / vert-gris

starlight / starlight / starlight

schwarz / black / noir

tannengrun / fir green / vert sapin marine / navy-blue / bleu marine

space grey / space grey / space grey

,

QR

) .

U
-

AN

WA

hrarmbéander

midnight blue / midnight blue / midnight blue

weil3 / white / blanc

starlight / starlight / starlight



SonderanstoBe - special ends - anses spéciales

21922

¥
——
Silikon
Silicone
Silicone

=1

GehdusegrolRen 38/40/41/42 mm und 44/45/46/49 mm
Case sizes 38/40/41/42 mm and 44/45/46/49 mm
Tailles des caisses 38/40/41/42 mm et 44/45/46/49 mm

ABC

Ersatzband fur Apple-Uhren mit SpezialanstoR
Apple replacement band with special end link
Bracelet de rechange pour Apple Watch avec attache spécial

90580 /90581 /90582 / 90583

90580

Bandkonnektor fur Apple Uhren (Bandbreite 20 mm) mit GehdusegréRe 38/40/41/42mm

20 mm band connector for Apple replacement bands with case sizes 38/40/41/42 mm

Connecteur de 20 mm pour bracelets de remplacement Apple avec boitiers de tailles 38/40/41/42 mm

90581

Bandkonnektor fur Apple Uhren (Bandbreite 22 mm) mit GehdusegroRe 38/40/41/42mm

22 mm band connector for Apple replacement bands with case sizes 38/40/41/42 mm

Connecteur de 22 mm pour bracelets de remplacement Apple avec boitiers de tailles 38/40/41/42 mm

90582

Bandkonnektor fur Apple Uhren (Bandbreite 22 mm) mit GehdusegroRe 44/45/46/49mm

22 mm band connector for Apple replacement bands with case sizes 44/45/46/49mm

Connecteur de 22 mm pour bracelets de remplacement Apple avec boitiers de tailles 44/45/46/49mm

90583

Bandkonnektor fur Apple Uhren (Bandbreite 24 mm) mit GehdusegroRe 44/45/46/49mm

24 mm band connector for Apple replacement bands with case sizes 44/45/46/49mm

Connecteur de 24 mm pour bracelets de remplacement Apple avec boitiers de tailles 44/45/46/49mm
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midnight blue / midnight blue / midnight blue

hellblau / light-blue / bleu clair

space grey / space grey / space grey
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schwarz / black / noir

silberfarben / silver / argenté

goldfarben / golden / doré

roségold / rose gold / or rose



SonderanstoBe - special ends - anses spéciales

21093

L M

Rindleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Cowhide Aluminium, golden / silver
Cuir de beeuf Aluminium, doré / argenté

=]

16/18/20 mm, ClipanstoR
16/18/20 mm, Clip ends
16/18/20 mm, Anse avec clip

ABC

Schnittband mit Pragung
Cut edge with embossing
Bracelet découpé avec estampage

22065

e M

Rindleder Aluminium, goldfarben / silberfarben
Cowhide Aluminium, golden / silver
Cuir de bceuf Aluminium, doré / argenté

=]

8/10/12/14 mm, ClipanstoR
8/10/12/14 mm, Clip ends
8/10/12/14 mm, Anse avec clip

ABC

Schnittband mit Pragung
Cut edge with embossing
Bracelet découpé avec estampage

21412

e M

Buffelleder Aluminium, silberfarben
Buffalo leather Aluminium, silver
Cuir de buffle Aluminium, argenté

=]

19 mm
19 mm
19 mm

ABC

Ersatzband flr Swatch-Uhren mit Spezialanstol3, Buggband mit Naht und Narbung
Swatch replacement band with special end link, turn edge with seam and graining
Bracelet de rechange pour Swatch avec attache spécial, bracelet bordé avec couture et grenure

-49-
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braun/brown/brun
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schwarz / black / noir

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir



SonderanstoBe - special ends - anses spéciales

21413

s M

Kalbleder Aluminium, silberfarben
Calfskin Aluminium, silver
Cuir de veau Aluminium, argenté

=1

17 mm
17 mm
17 mm

ABC

Ersatzband fur Swatch-Uhren mit SpezialanstoB, Buggband mit Naht und Narbung
Swatch replacement band with special end link, turn edge with seam and graining
Bracelet de rechange pour Swatch avec attache spécial, bracelet bordé avec couture et grenure

21414

e M

Kalbleder Aluminium, silberfarben
Calfskin Aluminium, silver
Cuir de veau Aluminium, argenté

=l

17 mm
17 mm
17 mm

ABC

Ersatzband fur Swatch-Uhren mit SpezialanstoR, Buggband mit Naht und Krokodil-Narbung
Swatch replacement band with special end link, turn edge with seam and krokodile graining
Bracelet de rechange pour Swatch avec attache spécial, bracelet bordé avec couture et grenure crocodile

21127

e M

Kunststoff Kunststoff, schwarz / transparent
Synthetic Synthetic, black / transparent
Plastique Plastic, noir / transparent

=l

17 mm
17 mm
17 mm

ABC

Ersatzband flr Swatch-Uhren mit Spezialanstol3, flaches Kunststoffband
Swatch replacement band with special end link, flat synthetic strap
Bracelet de rechange pour Swatch avec attache spécial, bracelet en plastique plat
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braun/brown/brun

schwarz / black / noir

schwarz / black / noir
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schwarz / black / noir

weilR / white / blanc

transparent / transparent / transparent



SonderanstoRe -

21129

¥

>

Kunststoff
Synthetic
Plastique

=1

17 mm
17 mm
17 mm

ABC

special ends - anses spéciales

M

Kunststoff, schwarz / transparent
Synthetic, black / transparent
Plastic, noir / transparent

Ersatzband fir Swatch-Uhren mit SpezialanstoRB, extra flaches Kunststoffband
Swatch replacement band with special end link, extra flat synthetic strap
Bracelet de rechange pour Swatch avec attache spécial, bracelet en plastique extra plat

41009

¥

>

Edelstahl
Stainless steel
Acier inoxydable

41010

¥

>

Edelstahl
Stainless steel
Acier inoxydable

=l

17/20 mm
17/20 mm
17/20 mm

=l

19/21 mm
19/21 mm
19/21 mm

-51-
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schwarz / black / noir

ABC

Ersatzband fur Swatch-Uhren, flexibler Bandkérper,
verkirz- und verlangerbar

Swatch replacement band, changeable body, can be
shortened and lengthened

Bracelet de rechange pour Swatch, corp variable,
peut étre raccourci et allongé

ABC

Ersatzband fur Swatch-Uhren, flexibler Bandkorper,
verkdiirz- und verlangerbar

Swatch replacement band, changeable body, can be
shortened and lengthened

Bracelet de rechange pour Swatch, corp variable, peut
étre raccourci et allongé

transparent / transparent / transparent



SonderanstoR3e -

410M

¥

>

Edelstahl
Stainless steel
Acier inoxydable

41012

¥

>

Edelstahl
Stainless steel
Acier inoxydable

20022

¥

—

Kalbleder
Calfskin
Cuir de veau

=l

14/18/22 mm
14/18/22 mm
14/18/22 mm

ABC

special ends - anses spéciales

=1

17/20 mm
17/20 mm
17/20 mm

=l

19/22 mm
19/22 mm
19/22 mm

M

Edelstahl, silberfarben
Stainless steel, silver
Acier inoxydable, argenté

Ersatzband fur Skagen-Uhren, zum Schrauben
Replacement strap for Skagen watches, with screws
Bracelet de rechange pour montres Skagen, a visser

-52-

ABC

P

Q REWA

Uhrarmbander
> 4

Ersatzband fur Swatch-Uhren, Faltverschluss mit Sicherheitsbugel.

verkdiirz- und verlangerbar

Swatch replacement band, folding buckle with safety-lock, can be

shortened and lengthened

Bracelet de rechange pour Swatch, boucle pliante avec attache de

surette, peut étre raccourci et allongé

ABC

Ersatzband fur Swatch-Uhren, Faltverschluss mit Sicherheitsbugel.

verkirz- und verlangerbar

Swatch replacement band, folding buckle with safety-lock, can be

shortened and lengthened

Bracelet de rechange pour Swatch, boucle pliante avec attache de

surette, peut étre raccourci et allongé

schwarz / black / noir



L~

Metall Herren Flexbander - Metal men changeable body - Métal messieurs corps variable

41008

Edelstahl Teleskop: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm Flexibler Bandkérper, verkurz- und verlangerbar
Telescope: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm Changeable body, can be shortened and lengthened
Corps variable, peut étre raccourci et allongé

Stainless steel

Acier inoxydable Télescope: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm

41017

Edelstahl Teleskop: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm Flexibler Bandkdrper, verkirz- und verlangerbar
Telescope: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm Changeable body, can be shortened and lengthened
Corps variable, peut étre raccourci et allongé

Stainless steel

Acier inoxydable Télescope: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm

41054

o fe ABC
20/18 mm, 18/18 mm, 16/16 mm Flexibler Bandkoérper, verkirz- und verlangerbar, extra flach
Changeable body, can be shortened and lengthened, extra flat

Edelstahl
Stainless steel 20/18 mm, 18/18 mm, 16/16 mm
Acier inoxydable 20/18 mm, 18/18 mm, 16/16 mm

Corps variable, peut étre raccourci et allongé, extra plat

41055

cij I(_)I ABC
Edelstahl Teleskop: 24/20 mm, 22/20 mm, 20/20 mm Flexibler Bandkérper, verkirz- und verlangerbar
Telescope: 24/20 mm, 22/20 mm, 20/20 mm Changeable body, can be shortened and lengthened
Corps variable, peut étre raccourci et allongé

Stainless steel

Acier inoxydable Télescope: 24/20 mm, 22/20 mm, 20/20 mm
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Metall Herren Flexbander - Metal men changeable body - Métal messieurs corps variable

41208

2
—

Edelstahl schwarz lackiert
Stainless steel black varnished
Acier inoxydable laqué noir

41049

¥
——
Edelstahl bicolor
Stainless steel bicolor
Acier inoxydable bicolore

42316

¥
—
Edelstahl bicolor
Stainless steel bicolor
Acier inoxydable bicolore

41355

v
—
Edelstahl bicolor
Stainless steel bicolor
Acier inoxydable bicolore

P

ABC

Teleskop: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm Flexibler Bandkérper, verkirz- und verlangerbar
Telescope: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm
Télescope: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm

Changeable body, can be shortened and lengthened
Corps variable, peut étre raccourci et allongé

ABC

20/18 mm, 18/18 mm Flexibler Bandkérper, verkiirz- und verldngerbar, extra flach
Changeable body, can be shortened and lengthened, extra flat

20/18 mm, 18/18 mm
20/18 mm, 18/18 mm Corps variable, peut étre raccourci et allongé, extra plat

ABC

Teleskop: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm Flexibler Bandkdrper, verkirz- und verldngerbar
Telescope: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm Changeable body, can be shortened and lengthened
Télescope: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm Corps variable, peut étre raccourci et allongé

ABC

Teleskop: 24/20 mm, 22/20 mm, 20/20 mm Flexibler Bandkdrper, verkirz- und verlangerbar
Telescope: 24/20 mm, 22/20 mm, 20/20 mm Changeable body, can be shortened and lengthened
Télescope: 24/20 mm, 22/20 mm, 20/20 mm Corps variable, peut étre raccourci et allongé
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Metall Herren Flexbander - Metal men changeable body - Métal messieurs corps variable

41517

¥
—

Edelstahl goldfarben
Stainless steel golden
Acier inoxydable doré

41554

¥
—

Edelstahl goldfarben
Stainless steel golden
Acier inoxydable doré

41708

¥
——
Edelstahl matt
Stainless steel dull
Acier inoxydable éteint

P .
QREWA

Uhrarmbander
> 4

=] ABC
Teleskop: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm Flexibler Bandkdrper, verkirz- und verlangerbar
Changeable body, can be shortened and lengthened

Telescope: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm
Télescope: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm Corps variable, peut étre raccourci et allongé

=] ABC
20/18 mm, 18/18 mm, 16/16 mm Flexibler Bandkérper, verkirz- und verlangerbar, extra flach
Changeable body, can be shortened and lengthened, extra flat

20/18 mm, 18/18 mm, 16/16 mm
Corps variable, peut étre raccourci et allongé, extra plat

20/18 mm, 18/18 mm, 16/16 mm

=] ABC
Teleskop: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm Flexibler Bandkdrper, verkirz- und verlangerbar
Changeable body, can be shortened and lengthened

Telescope: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm
Télescope: 22/18 mm, 20/18 mm, 18/18 mm Corps variable, peut étre raccourci et allongé
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Metall Herren Verschlusshander - Metal men watch band with clasp - >

Métal messieurs boucle a coulisse / pliante

41024

Edelstahl Teleskop: 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm, 16/20 mm Faltverschluss mit Sicherheitsbiigel, verkirz- und verlangerbar
Stainless steel Telescope: 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm, 16/20 mm Folding buckle with safety-lock, can be shortened and lengthened
Acier inoxydable Télescope: 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm, 16/20 mm Boucle pliante avec attache de sQreté, peut étre raccourci et allongé
Edelstahl 20/18 mm, 18/18 mm Faltverschluss, verkirz- und verlangerbar
Stainless steel 20/18 mm, 18/18 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
Acier inoxydable 20/18 mm, 18/18 mm Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé
. =] ABC
Edelstahl Teleskop: 20/18 mm, 18/18 mm, 16/18 mm Faltverschluss, verkirz- und verlangerbar
Stainless steel Telescope: 20/18 mm, 18/18 mm, 16/18 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
Acier inoxydable Télescope: 20/18 mm, 18/18 mm, 16/18 mm Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé
¥ |(_)| ABC
Schiebeverschluss, verkirz- und verlangerbar

—
Push buckle, can be shortened and lengthened

Edelstahl Milanaise 20/18 mm
Stainless steel Milanaise 20/18 mm
20/18 mm Boucle a coulisse, peut étre raccourci et allongé

Acier inoxydable Milanaise
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Metall Herren Verschlusshander - Metal men watch band with clasp - >

Métal messieurs boucle a coulisse / pliante P

41033

—_— f— ABC
Edelstahl Milanaise 24/22 mm, 20/18 mm Schiebeverschluss mit Sicherheitsbuigel, verkilrz- und verlangerbar
Stainless steel Milanaise 24/22 mm, 20/18 mm Push buckle with safety-lock, can be shortened and lengthened
Acier inoxydable Milanaise 24/22 mm, 20/18 mm Boucle a coulisse avec attache de s(rreté, peut étre raccourci et allongé
—_— e ABC
Edelstahl 20/18 mm, 18/18 mm Faltverschluss, verkilrz- und verlangerbar
Stainless steel 20/18 mm, 18/18 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
Acier inoxydable 20/18 mm, 18/18 mm Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé
s e ABC
Edelstahl Teleskop: 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm, 16/20 mm Faltverschluss mit Sicherheitsbigel, verkirz- und verlangerbar Folding
Telescope: 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm, 16/20 mm buckle with safety-lock, can be shortened and lengthened
Boucle pliante avec attache de sGreté, peut étre raccourci et allongé

Stainless steel

Acier inoxydable Télescope: 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm, 16/20 mm

41062

. e ABC
Edelstahl 20/18 mm, 18/18 mm Faltverschluss mit Sicherheitsbugel, verkirz- und verlangerbar
20/18 mm, 18/18 mm Folding buckle with safety-lock, can be shortened and lengthened
Boucle pliante avec attache de sQreté, peut étre raccourci et allongé

Stainless steel

Acier inoxydable 20/18 mm, 18/18 mm
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Metall Herren Verschlusshander - Metal men watch band with clasp - “r
\,Uhrarmbander

Métal messieurs boucle a coulisse / pliante

41063

¥
—
Edelstahl
Stainless steel
Acier inoxydable

41065

2
—
Edelstahl
Stainless steel
Acier inoxydable

41068

2
—
Edelstahl
Stainless steel
Acier inoxydable

41069

2
—

Edelstahl
Stainless steel
Acier inoxydable

=1

20/18 mm, 18/18 mm
20/18 mm, 18/18 mm
20/18 mm, 18/18 mm

=i

Teleskop: 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm
Telescope: 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm
Télescope: 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm

=i

20/22 mm
20/22 mm
20/22 mm

=]

22/24 mm, 20/22 mm, 18/20 mm
22/24 mm, 20/22 mm, 18/20 mm
22/24 mm, 20/22 mm, 18/20 mm

4REWA

ABC

Faltverschluss mit Sicherheitsbigel, verkirz- und verlangerbar
Folding buckle with safety-lock, can be shortened and lengthened
Boucle pliante avec attache de sQreté, peut étre raccourci et allongé

ABC

Faltverschluss, verklrz- und verlangerbar
Folding buckle, can be shortened and lengthened
Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé

ABC

Faltverschluss, verkirz- und verlangerbar
Folding buckle, can be shortened and lengthened
Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé

ABC

Faltverschluss mit Sicherheitsblgel, verkiirz- und verlangerbar
Folding buckle with safety-lock, can be shortened and lengthened
Boucle pliante avec attache de sdreté, peut étre raccourci et allongé
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Metall Herren Verschlusshander - Metal men watch band with clasp - .
Métal messieurs boucle a coulisse / pliante C@ EWA

41070

¥
—

Edelstahl
Stainless steel
Acier inoxydable

5303166

¥
—

Edelstahl
Stainless steel
Acier inoxydable

41232

¥
—

Edelstahl Milanaise schwarz plattiert

Stainless steel black IP

Acier inoxydable Milanaise

41270

=1

24/22 mm, 22/22 mm, 20/22 mm
24/22 mm, 22/22 mm, 20/22 mm
24/22 mm, 22/22 mm, 20/22 mm

=1

Teleskop: 24/20 mm, 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm
Telescope: 24/20 mm, 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm
Télescope: 24/20 mm, 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm

=1

20/18 mm
20/18 mm
20/18 mm

. e
Edelstahl schwarz plattiert 24/22 mm, 22/22 mm, 20/22 mm
24/22 mm, 22/22 mm, 20/22 mm

Stainless steel black full IP
Acier inoxydable plaqué noir

24/22 mm, 22/22 mm, 20/22 mm

ABC

Faltverschluss, verkirz- und verlangerbar
Folding buckle, can be shortened and lengthened

Bo

-59.

ucle pliante, peut étre raccourci et allongé

ABC

Faltverschluss mit Sicherheitsbigel, verkirz- und verlangerbar
Folding buckle with safety-lock, can be shortened and lengthened
Boucle pliante avec attache de sdreté, peut étre raccourci et allongé

ABC

Faltverschluss mit Sicherheitsbugel, verkirz- und verlangerbar
Folding buckle with safety-lock, can be shortened and lengthened
Boucle pliante avec attache de sreté, peut étre raccourci et allongé

ABC
Faltverschluss, verkirz- und verlangerbar
Folding buckle, can be shortened and lengthened
Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé



Metall Herren Verschlusshander - Metal men watch band with clasp - >
Métal messieurs boucle a coulisse / pliante C@,WA

41041

Edelstahl bicolor 20/18 mm, 18/18 mm Faltverschluss, verkirz- und verlangerbar
Stainless steel bicolor 20/18 mm, 18/18 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
Acier inoxydable bicolore 20/18 mm, 18/18 mm Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé
Faltverschluss mit Sicherheitsbuiigel, verkiirz- und verlangerbar

Folding buckle with safety-lock, can be shortened and lengthened

Teleskop: 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm, 16/20 mm
Boucle pliante avec attache de sreté, peut étre raccourci et allongé

Telescope: 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm, 16/20 mm

Edelstahl bicolor
Télescope: 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm, 16/20 mm

Stainless steel bicolor
Acier inoxydable bicolore

41364

= e ABC
Edelstahl bicolor 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm, 16/20 mm Faltverschluss mit Sicherheitsbuigel, verkiirz- und verlangerbar
Stainless steel bicolor 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm, 16/20 mm Folding buckle with safety-lock, can be shortened and lengthened
Acier inoxydable bicolore 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm, 16/20 mm Boucle pliante avec attache de sQreté, peut étre raccourci et allongé

—_— e ABC

Edelstahl goldfarben 20/18 mm, 18/18 mm Faltverschluss, verkirz- und verlangerbar

20/18 mm, 18/18 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé

Stainless steel golden

Acier inoxydable doré 20/18 mm, 18/18 mm
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Metall Herren Verschlusshander - Metal men watch band with clasp - >

Métal messieurs boucle a coulisse / pliante P

41544

Edelstahl goldfarben Teleskop: 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm, 16/20 mm Faltverschluss mit Sicherheitsbugel, verkirz- und verlangerbar
Telescope: 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm, 16/20 mm  Folding buckle with safety-lock, can be shortened and lengthened
Boucle pliante avec attache de sCreté, peut étre raccourci et allongé

Stainless steel golden
Acier inoxydable doré Télescope: 22/20 mm, 20/20 mm, 18/20 mm, 16/20 mm
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Metall Damen Flexbander - Metal women changeable body - Métal dames corps variable

42008

¥
—
Edelstahl
Stainless steel
Acier inoxydable

42054

¥
—
Edelstahl
Stainless steel
Acier inoxydable

42049

¥
—

Edelstahl bicolor
Stainless steel bicolor
Acier inoxydable bicolore

42554

2
—

Edelstahl goldfarben
Stainless steel golden
Acier inoxydable doré

=1

Teleskop: 16/14 mm, 14/14 mm
Telescope: 16/14 mm, 14/14 mm
Télescope: 16/14 mm, 14/14 mm

=1

14/10 mm, 12/10 mm, 10/10 mm
14/10 mm, 12/10 mm, 10/10 mm
14/10 mm, 12/10 mm, 10/10 mm

=1

14/10 mm, 12/10 mm, 10/10 mm
14/10 mm, 12/10 mm, 10/10 mm
14/10 mm, 12/10 mm, 10/10 mm

=1

14/10 mm, 12/10 mm, 10/10 mm
14/10 mm, 12/10 mm, 10/10 mm
14/10 mm, 12/10 mm, 10/10 mm

L~

ABC
Flexibler Bandkérper, verkurz- und verlangerbar
Changeable body, can be shortened and lengthened
Corps variable, peut étre raccourci et allongé

ABC

Flexibler Bandkérper, verkirz- und verlangerbar, extra flach
Changeable body, can be shortened and lengthened, extra flat
Corps variable, peut étre raccourci et allongé, extra plat

ABC
Flexibler Bandkorper, verkirz- und verlangerbar, extra flach
Changeable body, can be shortened and lengthened, extra flat
Corps variable, peut étre raccourci et allongé, extra plat

ABC
Flexibler Bandkérper, verkirz- und verlangerbar, extra flach
Changeable body, can be shortened and lengthened, extra flat
Corps variable, peut étre raccourci et allongé, extra plat
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Metall Damen Flexbander - Metal women changeable body - Métal dames corps variable

42708

ABC

e =l
Edelstahl matt Teleskop: 16/14 mm, 14/14 mm Flexibler Bandkérper, verkirz- und verlangerbar
Telescope: 16/14 mm, 14/14 mm Changeable body, can be shortened and lengthened
Corps variable, peut étre raccourci et allongé

Stainless steel dull

Acier inoxydable éteint Télescope:16/14 mm, 14/14 mm
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Metall Damen Verschlusshander - Metal women watch band with clasp - >

Métal dames boucle a coulisse / pliante

42032

. =] ABC
Edelstahl Milanaise 14/12 mm Schiebeverschluss, verkirz- und verlangerbar
Stainless steel Milanaise 14/12 mm Push buckle, can be shortened and lengthened
Acier inoxydable Milanaise 14/12 mm Boucle a coulisse, peut étre raccourci et allongé
. =] ABC
Edelstahl 14/12 mm, 12/12 mm Faltverschluss, verkirz- und verlangerbar
Stainless steel 14/12 mm, 12/12 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
Acier inoxydable 14/12 mm, 12/12 mm Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé
<L, =] ABC
Edelstahl matt Teleskop: 16/14 mm, 14/14 mm Faltverschluss, verkirz- und verlangerbar
Stainless steel dull Telescope: 16/14 mm, 14/14 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
Acier inoxydable éteint Télescope: 16/14 mm, 14/14 mm Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé
. =] ABC
Edelstahl 14/16 mm Faltverschluss, verkirz- und verlangerbar
Stainless steel 14/16 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
14/16 mm Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé

Acier inoxydable
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42045

Edelstahl Teleskop: 18/16 mm, 16/16 mm, 14/16 mm Bandkdrper: 16-13 mm Faltverschluss, verkirz- und verlangerbar
Stainless steel Telescope: 18/16 mm, 16/16 mm, 14/16 mm Body: 16-13 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
Acier inoxydable Télescope: 18/16 mm, 16/16 mm, 14/16 mm Corps: 16-13 mm Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé
¥ [ ABC
Faltverschluss, verkirz- und verlangerbar

>

Edelstahl bicolor
Stainless steel bicolor
Acier inoxydable bicolore

Folding buckle, can be shortened and lengthened

14/12 mm, 12/12 mm
Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé

14/12 mm, 12/12 mm
14/12 mm, 12/12 mm

42340

. =] ABC
Edelstahl bicolor 14/12 mm, 12/12 mm Schiebeverschluss, verkirz- und verlangerbar

14/12 mm, 12/12 mm Push buckle, can be shortened and lengthened

Boucle a coulisse, peut étre raccourci et allongé

Stainless steel bicolor
Acier inoxydable bicolore 14/12 mm, 12/12 mm

42341

I e ABC

Edelstahl bicolor Teleskop: 16/14 mm, 14/14 mm Faltverschluss, verkurz- und verlangerbar
Telescope: 16/14 mm, 14/14 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé

Stainless steel bicolor

Acier inoxydable bicolore Télescope: 16/14 mm, 14/14 mm
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42532

goldfarben 14/12 mm Schiebeverschluss, verkirz- und verlangerbar
golden 14/12 mm Push buckle, can be shortened and lengthened
doré 14/12 mm Boucle a coulisse, peut étre raccourci et allongé
Edelstahl goldfarben 14/12 mm, 12/12 mm Faltverschluss, verkiirz- und verlangerbar
Stainless steel golden 14/12 mm, 12/12 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
Acier inoxydable doré 14/12 mm, 12/12 mm Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé
. e ABC
Edelstahl goldfarben Teleskop: 14/14 mm, 12/14 mm Faltverschluss, verkurz- und verlangerbar
Stainless steel golden Telescope: 14/14 mm, 12/14 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
Acier inoxydable doré Télescope: 14/14 mm, 12/14 mm Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé
. =] ABC
Edelstahl goldfarben Teleskop: 16/14 mm, 14/14 mm Faltverschluss, verkirz- und verlangerbar
Telescope: 16/14 mm, 14/14 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé

Stainless steel golden

Acier inoxydable doré Télescope: 16/14 mm, 14/14 mm
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42546

Edelstahl goldfarben Teleskop: 16/12 mm, 14/12 mm, 12/12 mm Faltverschluss, verkiirz- und verlangerbar
Stainless steel golden Telescope: 16/12 mm, 14/12 mm, 12/12 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
Acier inoxydable doré Télescope: 16/12 mm, 14/12 mm, 12/12 mm Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé
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5382759

¥
— >
Titan
Titanium
Titane

5382763

v
c— >
Titan
Titanium
Titane

5382859

v
— >
Titan
Titanium
Titane

5382861

2
—
Titan
Titanium
Titane

5382957

¥
— >
Titan
Titanium
Titane

=l

22/18 mm
22/18 mm
22/18 mm

=l

16/12 mm
16/12 mm
16/12 mm

=l

22/18 mm
22/18 mm
22/18 mm

=l

16/12 mm
16/12 mm
16/12 mm

=l

18/14 mm
18/14 mm
18/14 mm

AREWA

hrarmbéander

ABC

Flexibler Bandkérper, verkirz- und verlangerbar
Changeable body, can be shortened and lengthened
Corps variable, peut étre raccourci et allongé

ABC

Flexibler Bandkérper, verkirz- und verlangerbar
Changeable body, can be shortened and lengthened
Corps variable, peut étre raccourci et allongé

ABC

Flexibler Bandkdrper, verkirz- und verlangerbar
Changeable body, can be shortened and lengthened
Corps variable, peut étre raccourci et allongé

ABC

Flexibler Bandkorper, verkirz- und verlangerbar
Changeable body, can be shortened and lengthened
Corps variable, peut étre raccourci et allongé

ABC

Flexibler Bandkérper, verkirz- und verlangerbar
Changeable body, can be shortened and lengthened
Corps variable, peut étre raccourci et allongé
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41110

¥ [ ABC

—

Titan 18/20 mm Faltverschluss, verkirz- und verlangerbar
Titanium 18/20 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
Titane 18/20 mm Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé

5306003

¥ [ ABC

—>
Faltverschluss, verkirz- und verlangerbar

Titan 22/18 mm
Titanium 22/18 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
Titane 22/18 mm Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé
. =] ABC
Titan bicolor 22/20 mm Faltverschluss mit Sicherheitsbugel, verkirz- und verlangerbar
Titanium bicolor 22/20 mm Folding buckle with safety-lock, can be shortened and lengthened
22/20 mm Boucle pliante avec attache de slreté, peut étre raccourci et allongé

Titane bicolore

5306011

¥ | ABC

—

Titan 12/12 mm Faltverschluss, verkirz- und verlangerbar
Titanium 12/12 mm Folding buckle, can be shortened and lengthened
Titane 12/12 mm Boucle pliante, peut étre raccourci et allongé
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90108

90109

90110

90111

90112

90113

90117

Uhrarmbander
> 4

Satz Delrin-Druckstticke, 10 Stiick (3 flach, 3 konkav, 4 tief)
@ flach 22 /30 /35 mm, @ konkav 15 /23 /30 mm, @ tief 25/30/37 /40 mm

Set of Delrin press pieces, 10 pieces (3 flat, 3 concave, 4 deeply out)
@ flat 22 /30 /35 mm, @ concave 15/23 /30 mm, @ deeply out 25/30/37 /40 mm

Jeu de piéces a presser Delrin, 10 piéces (3 plates, 3 concaves, 4 basses) @ plates 22 /30/ 35
mm, @ concaves 15/23/30 mm, @ basses25/30/37 /40 mm

Satz Delrin-Druckstiicke, 8 Stlck (4 flach, 4 konkav)
@ flach 22 /26 /30/35 mm, @ konkav 22 /26 /30 /35 mm

Set of Delrin press pieces, 8 pieces (4 flat, 4 concave)
@ flat 22 /26 /30 /35 mm, @ concave 22 /26 /30 /35 mm

Jeu de pieces a presser Delrin, 8 pieces (4 plates, 4 concaves) @ plates 22 /26 /30/35 mm,
@ concaves 22 /26/30/35mm

Satz Delrin-Druckstlcke , 4 Stiick (konkav)
@22/26/30/35mm

Set of Delrin press pieces, 4 pieces (concave)
©22/26/30/35mm

Jeu de pieces a presser Delrin, 4 pieces (concaves)
©22/26/30/35mm

Satz Delrin-Drucksttcke, 5 Stick (flach)
©22/26/30/34/37 mm

Set of Delrin press pieces, 5 pieces (flat)
©22/26/30/34/37 mm

Jeu de pieces a presser Delrin, 5 pieces (plates)
©22/26/30/34/37 mm

Satz Delrin-Druckstlcke, 4 Stlck (tief)
©@25/30/37/40 mm

Set of Delrin press pieces, 4 pieces (deeply out)
©@25/30/37/40 mm

Jeu de piéces a presser, 4 pieces (basses)
@25/30/37/40 mm

Aufnahmeplatte fur 10 Delrin-Druckstiicke
Plate for 10 Delrin press pieces
Plateau pour 10 Delrin piéces

Ersatzspitzen fUr Pressstock 90123 (Lieferung ohne Holzsockel),
©04/06/08/10/1,5/2,0mm

Replacement tips for press 90123 (delivery without wooden base),
©204/06/08/1.0/15/2.0mm

Pointes de rechange pour presse 90123 (livraison sans socle en bois),
©04/06/08/10/15/2,0mm
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901 22 Gehdausehalter fur alle Gehause

Case holder for all cases

Dispositif de serrage pour toutes les boites

901 23 Pressstock zum AusstoRen und Ausdrehen der Armbandstifte bzw. Schrauben
Tool for pressing out bracelet pins and for screwed pins

Outil pour 6ter des pointes de bracelets et les vises

90123 080

Ersatzteile fUr Pressstock 90123
Schraubendreherklingen 0,8 mm: Bestell-Nr. 90123 080

901 23 1 OO Schraubendreherklingen 1,0 mm: Bestell-Nr. 90123 100
Schraubendreherklingen 1,2 mm: Bestell-Nr. 90123 120

901 23 '] 20 Schraubendreherklingen 2,5 mm: Bestell-Nr. 90123 250
Spare parts for tool 90123

901 23 250 Screwdriver blades 0,8 mm: Order Nr. 90123 080

Screwdriver blades 1,0 mm: Order Nr. 90123 100
Screwdriver blades 1,2 mm: Order Nr. 90123 120
Screwdriver blades 2,5 mm: Order Nr. 90123 250
Piéces de rechange pour l'outil 90123

Tournevis lames 0,8 mm: N. de c. 90123 080
Tournevis lames 1,0 mm: N. de c. 90123 100

Tournevis lames 1,2 mm: N. de c. 90123 120
Tournevis lames 2,5 mm: N. de c. 90123 250

90301 Zangenstander Metall

Metall pliers stand

Montand de pinces en métal

90302 Spitzzange ohne Hieb

Pointed pliers without cut

Pince a pointe sans taille

90303 Seitenschneider

Side cutting nippers

Pince coupante diagonale
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90304 Flachzange mit Hieb

Flat-nosed pliers with cut

Pince plate avec taille

90305 Flachzange ohne Hieb

Flat-nosed pliers without cut

Pince plate sans taille

90306 Rundzange

Round-nosed pliers

Pince ronde

90307 Lederlochzange

Leather punch

Pince emporte-pieces

9 03 08 Lederstanzzange

Leather pressing pliers

Pince pour estamper de cuir

90309 Zange zum Kurzen von Metallbdndern mit Armbandstiften
Pliers for shortening metal straps with pins

Pince pour raccourcir bracelets en métal avec clous

903 1 O Zange zum Kirzen von flexiblen Metallbandern
Pliers for shortening flexible metal straps

Pince pour raccourcir des bracelets en métal flexibles
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90311

90312

90313

90314

90315

90316

90317

Pinzettensatz
Set of tweezers

Jeu de brucelles

Metallpinzette, antimagnetisch
Metall tweezers, anti-magnetic

Brucelles en métal, anti-magnétique

Kunststoffpinzette, fein
Plastic tweezers, fine

Brucelles en plastique, fin

Kunststoffpinzette, grob
Plastic tweezers, coarse

Brucelles en plastique, gros

Flachfeile, Hieb 4
Flat file, cut 4

Lime plate, taille 4

Feilenheft, 80 mm lang
File grip, 80 mm long

Manche de limes, longueur 80 mm

Nietambol3
Rivet anvil

Enclume rivet
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90318

90319

90320

90321

90322

90323

90324

Uhrarmbander
> 4

Stiftheber, Metall
Pin holder, metal

Dispositif de serrage de clous, métal

Ersatzspitze fur Stiftheber 90318, kleine Spitze
Spare point for pin holder 90318, small point

Pointe de rechange pour dispositif de serrage de clous 90318, petite pointe

Ersatzspitze fur Stiftheber 90318, groRe Spitze
Spare point for pin holder 90318, large point

Pointe de rechange pour dispositif de serrage de clous 90318, grande pointe

Lupe, 2,5-fache VergréRerung
Magnifying glass, magnifying 2,5 times

Loupe, agrandisse par 2,5 fois

Staubpuster
Dust blower

Souffle-poussiére

Gehdusemesser
Case knife

Couteau pour boite

Sprungdeckel6ffner (Faustmesser)
Spring lid opener (fist knive)

Ouvre-boites pour savonnettes (couteau de poing)
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9 03 2 5 Gehauseoffner fur verschraubte Béden (2 Backen)
Case opener for bottoms screwed together (2 jaws)

Ouvre-boites pour fonds fermés a vis (2 joues)

9 03 26 Gehauseoffner fur verschraubte Béden (3 Backen)
Case opener for bottoms screwed together (3 jaws)

Ouvre-boites pour fonds fermés a vis (3 joues)

90327 Uhrmacherhammer

Watch maker hammer

Marteau d'horloger

90328 Schieblehre

Calliper rule

Pied a coulisse

90329 Schraubendreher auf Sockel mit Ersatzklingen, 9 Stiick,
0,6 (rosa) / 0,8 (gelb) / 1,0 (schwarz) / 1,2 (rot) / 1,4 (grau) / 1,6 (lila) / 2,0 (grin) /
2,5 (blau) / 3,0 (braun) mm

Screwdrivers on a base with spare blades, 9 pieces,
0,6 (pink) / 0,8 (yellow) 7 1,0 (black) / 1,2 (red) / 1,4 (grey) / 1,6 (purple) / 2,0 (green) /
2,5 (blue) / 3,0 (brown) mm

Tournevis sur socle avec lames de rechange, 9 pieces,
0,6 (rose) / 0,8 (jaune) / 1,0 (noir) / 1,2 (rouge) / 1,4 (gris) / 1,6 (lilas) / 2,0 (vert) /
2,5 (bleu) / 3,0 (brun) mm

90331 Schraubendreher
0,6 (rosé) / 0,8 (gelb) / 1,0 (schwarz) / 1,2 (rot) / 1,4 (grau) / 1,6 (lila) / 2,0 (grn) /
2,5 (blau) oder 3,0 (braun) mm

Screwdriver
0,6 (pink) / 0,8 (yellow) / 1,0 (black) / 1,2 (red) / 1,4 (grey) / 1,6 (purple) / 2,0 (green) /
2,5 (blue) or 3,0 (brown) mm

Tournevis
0,6 (rosé) /0,8 (jaune) / 1,0 (noir) / 1,2 (rouge) / 1,4 (gris) / 1,6 (lilas) / 2,0 (vert) /
2,5 (bleu) ou 3,0 (brun) mm

9 03 3 2 Ersatzklingen fUr Schraubendreher 90331, Stahl,
06/08/1,0/12/1,4/16/1,8/2,0/2,5oder3,0mm

Spare blade for screwdriver 90331, steel,
06/08/10/12/14/16/1,8/2,0/2,50r3,0mm

Lames de recharge pour tournevis 90331, acier,
06/08/10/12/14/16/1,8/2,0/2,50u30mm
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90333

90334

90501

90502

90504

90505

90506

Uhrarmbander
> 4

Satz Kreuzschlitzschraubendreher, 4 Stiick,
1,5 (lila) / 2,0 (griin) / 2,5 (blau) / 3,0 (braun) mm

Set of Phillips® screwdriver, 4 pieces,
1,5 (purple) / 2,0 (green) / 2,5 (blue) / 3,0 (brown) mm

Jeu de Phillips® tournevis, 4 pieces,
1,5 (lilas) / 2,0 (vert) / 2,5 (bleu) / 3,0 (brun) mm

Kreuzschlitzschraubendreher,
1,5 (lila) / 2,0 (griin) / 2,5 (blau) oder 3,0 (braun) mm

Phillips® screwdriver,
1,5 (purple) 7 2,0 (green) / 2,5 (blue) or 3,0 (brown) mm

Phillips® tournevis,
1,5 (lilas) / 2,0 (vert) / 2,5 (bleu) ou 3,0 (brun) mm

Glaskratzburste mit feinem Borstenbindel, @ 2,0 mm
Cleaning brush for battery contact, @ 2,0 mm

Brosse pour nettoyer des contacts de batterie, @ 2,0 mm

Glaseinsatze fur Glaskratzburste 90501, 12 Stlck
Refill for 90501, 12 pieces

Recharge pour 90501, 12 piéces

Schraub-Mittelbandstege, 4 Stiick, 10/12/14/16 /18 oder 20 mm
Tapped bars with screws, 4 pieces, 10/12/14/16 /18 or 20 mm

Attaches centrale bracelet avec visser, 4 piéces, 10/12/14/16 /18 ou 20 mm

Federstege, normal, 120 Stuck, @ 1,5mm
08/10/12/13/14/15/16/17/18/19/20/22 mm

Springbars, standard, 120 pieces, @ 1,5mm,
08/10/12/13/14/15/16/17/18/19/20/22 mm

Goupilles , normal, 120 pieces, @ 1,5mm,
08/10/12/13/14/15/16/17/18/19/20/22 mm

Federstege, normal, 70 Stiick, @ 1,8 mm,
13/14/15/16/17/18/19/20/21/22/24 mm

Springbars, standard, 70 pieces, @ 1,8 mm,
13/14/15/16/17/18/19/20/21/22/24 mm

Goupilles , normal, 70 piéces, @ 1,8 mm,
13/14/15/16/17/18/19/20/21/22/24 mm
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90507 Federstege, extra diinn, 120 Stick, @ 1,3 mm,
8/10/12/14/16/18/20/22 mm

Springbars, extra thin, 120 pieces, @ 1,3 mm,
8/10/12/14/16/18/20/22mm

Goupilles, extra mince, 120 piéces, @ 1,3 mm,
8/10/12/14/16/18/20/22 mm

90508 Federstege, diinn / Springbars, thin / Goupilles, mince
6/7/8/9/10/11/12/13/14/15/16/17/18/19/20/21/22/23 oder 24 mm, @ 1,3
mm

Federstege, normal / Springbars, standard / Goupilles, normal
12/14/16/18/20/22/24/26/28 oder 30 mm, @ 1,5 mm

Federstege, dick / Springbars, thick / Goupilles, épais
12/14/16/18/20/22 oder 24 mm, @ 1,8 mm

9051 O Universal-Federstege, 8-12 mm / 15-19 mm / 18-22 mm oder 25-30 mm
Universal springbars, 8-12 mm / 15-19 mm / 18-22 mm or 25-30 mm

Goupilles universales, 8-12 mm / 15-19 mm / 18-22 mm ou 25-30 mmm

9051 1 Bartstege, 11/12/13/14/15/16/17/18/19/20/22 mm
Universal-Bartstege, 14-17 mm und 16-20 mm

Springbars for folding clasp, 11/12/13/14/15/16/17/18/19/20/22 mm
Universal springbars for folding clasp, 14-17 mm and 16-20 mm

Goupilles pour fermeture a plier, 11/12/13/14/15/16/17/18/19/20/22 mm
Goupilles universales pour fermeture a plier, 14-17 mm et 16-20 mm

9051 4 SchlieRe (Typ 1),8/10/12/14/16 /18 oder 20 mm
goldfarben, silberfarben, schwarz

Buckle (type 1),8/10/12/14/16 /18 or 20 mm
golden, silver, black

Boucle (type 1),8/10/12/14/16 /18 ou 20 mm
doré, argenté, noir

90515 SchlieRe (Typ 2),10/12/14/16/18 /20 mm
goldfarben, silberfarben, matt

Buckle (type 2),10/12/14/16/18 /20 mm
golden, silver, dull

Boucle (type 2),10/12/14/16/18 /20 mm
doré, argenté, éteint

905 1 7 FaltschlieRe fir Lederbander (Typ 8), 10 oder 15 mm
goldfarben, silberfarben

Folding buckle for leather straps (type 8), 10 or 15 mm
golden, silver

Boucle pliante pour bracelets en cuir (type 8), 10 ou 15 mm
doré, argenté
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90518

90559

90560

90564

90532

90533

90534

Uhrarmbander
> 4

FaltschlieBe fiir Metallbander (Typ 7),
Edelstahl 14 /16 /18 /20 mm

Folding buckle for metal straps (type 7)
Stainless steel 14/16 /18 /20 mm

Boucle pliante pour bracelets en métal (type 7), 16 mm
Acier inoxydable 14 /16 /18 /20 mm

FaltschlieRe fur Lederbander, 18 / 20 mm, silberfarben
Folding buckle for leather straps, 18 / 20 mm, silver

Boucle pliante pour bracelets en cuir, 18 /20 mm, argenté

EdelstahlschlieRe, 16 /18 / 20/ 22 / 24 mm, silberfarben
Buckle, stainless steel, 16 /18 /20 /22 / 24 mm, silver

Boucle, acier inoxydable, 16 /18 /20 /22 / 24 mm, argenté

Edelstahlschliel3e, 12 /14 /16 /18 /20/ 22 / 24 mm silberfarben
EdelstahlschlieRe, 12 /14 /16 /18 /20 /22 mm goldfarben

Buckle, stainless steel, 12/14/16/18/20/ 22/ 24 mm silver
Buckle, stainless steel, 12/14/16 /18 /20 /22 mm gold

Boucle, acier inoxydable, 12/14/16/18/20/22 /24 mm argenté
Boucle, acier inoxydable, 12/14/16/18/20/22 mm doré

Reparaturtiten, VPE = 1.000 Stiick

Reparaturtitenbehalter
Repair bags container

Récipient de sacs pour réparations

Batteriehaltefedern, 25 Stlick
Springs for fixings the battery, 25 pieces

Ressorts den retenue pour batteries, 25 pieces

-78 -



Werkzeug, Zubehor - Tools, accessories - Outils, accessories

90535

90538

90539

90540

90542

90543

Schrauben flr Batteriehaltefedern 90534, 100 Sttck
Screws for 90534, 100 pieces

Vis pour 90534, 100 piéce

Silikon-Dichtungsfett flr wasserdichte Uhren
Silicone-sealing grease for waterproof watches

Silicone-graisse de joint pour montres imperméables

Arbeitsunterlage, weich, 250 x 350 mm
Work pad, soft, 250 x 350 mm

Sous-main, souple, 250 x 350 mm

Reinigungsmasse ,Rodico”
Cleaning agent ,Rodico”

Produit pour nettoyer ,Rodico”

Ringstock, Umfang 41 - 76 mm, @ = 13 - 24 mm
Ringstick, perimeter 41 - 76 mm, @ = 13 - 24 mm

Baton de bague, périmétre 41 - 76 mm, @ =13 - 24 mm

Ringmal, vernickelt, Umfang 41 - 73 mm, Breite 3 mm
Ring measure, perimeter 41 - 73 mm, breadth 3 mm

Mesure de bague, périmeétre 41 - 73 mm, largeur 3 mm
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Batterien - Batteries - Piles

910301 -
910399

911025 -
913032

910H10
910H13
910H312
910H675

910044
910054
910625

910014 -
910910

3)

4

L~
QREWA

Marken-Knopfzellen, alle GréRen von 301 bis 399, 10-er Pack
Brand button cells, all sizes from 301 to 399, 10 pcs. per package

Piles bouton de maques, toutes tailles de 301 a 399, paquet de 10 pieces

Marken-Lithiumellen, alle gdngigen GréRen, 10-er Pack, einzeln verpackt
Brand lithium cells, all common sizes, 10 pcs. per package, seperately packed

Piles lithium de marque, toutes tailles courantes, paquet de 10 piéces, emballés séparément

Hoérgeratebatterien, H10 / H13 / H312 / H675, 6-er Packung
Hearing aid batteries, H10 / H13 / H312 / H675, 6 pcs. per package

Piles pour appareils auditifs, H10 / H13 / H312 / H675, paquet de 6 pieces

LR44 (A76 / AG13), LR54 (AG10 / 189), LR9 (625A / PX625 / V625u)

Alkali Knopfzellen, LR44, 10er Strips
Alkali Knopfzellen, LR54, 10er Strips
Alkali Knopfzellen, LR9, 10er Pack, einzeln verpackt

Alkaline button cells, LR44, 10 pcs. per package
Alkaline button cells, LR54, 10 pcs. per package
Alkaline button cells, LR9, 10 pcs. per package, seperatly packaged

Piles bouton alcalines, LR44, pack de 10
Piles bouton alcalines, LR54, pack de 10
Piles bouton alcalines, LR9, pack de 10, emballés séparément

Alkali Rundzellen

Alkaline round cells

Piles rondes alcalines

(1) Lady (910A / LR1), 1er Pack / single pack / pack de 1

(2) Mignon (AA / LR6), 4er Pack / 4 pcs. per package / pack de 4

(3) Mirco (AAA / LR03), 4er Pack / 4 pcs. per package / pack de 4

(4) Baby (C / LR14), 2er Pack, 2 pcs. per package / pack de 2

(5) A23, 12 Volt (V23GA / MN21 / LRVO08), 1er Pack / single pack / pack de 1

* Die Darstellung ist ein Beispielbild. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an uns.

The representation is an example image. For questions, please contact us.
La représentation est un example dimage. Pour des questions, s ”il vous plait contactez-nous.
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Hagerty Silver Cloth
30 x 36 cm, Reinigungstuch fur Silberschmuck und versilbertem Metall

Hagerty Silver Cloth
30 x 36 cm, cleaning cloth for silver jewelry and silver-plated metal

Hagerty Silver Cloth
30 x 36 cm, chiffon de nettoyage pour bijoux en argent et métal argenté

Hagerty Silver Clean Personal Use
170 ml, Schmucktauchbad fur die Tiefenreinigung und Pflege von Silber und versilbertem Metall

Hagerty Silver Clean Personal Use
Jewelry dip bath for deep cleaning and care of silver and silver-plated metal

Hagerty Silver Clean Personal Use
Bain de trempage pour le nettoyage en profondeur et I'entretien de l'argent et du métal argenté

Hagerty Mini Silver & Jewel Cloth
(50 Stlick einzelverpackte Schmuckpflegetiicher 9x12 cm, fir Silber / Gold / Platin /
Diamanten / Saphire / Rubine / Modeschmuck)

Hagerty Mini Silver & Jewel Cloth
(50 pc individual packed cleansing tissues 9x12 cm, for silver / gold / platinum / diamonds /
sapphires / rubies / costume jewellery)

Hagerty Mini Silver & Jewel Cloth

(50 chiffonnettes de nettoyage des bijoux en emballage individuel, 9x12 cm, pour
I'argenterie / 'or / le platine / les diamants / les

saphirs / les rubis / les bijoux fantaisie)

Hagerty Gold Clean
170 ml, Schmucktauchbad fur die Tiefenreinigung und Pflege von Schmuck aus Gelbgold,
WeiRgold und Rotgold

Hagerty Gold Clean
170 ml, jewelry dip bath for deep cleaning and care of jewelry made of yellow gold, white
gold, and rose gold

Hagerty Gold Clean
170 ml, bain de trempage pour le nettoyage en profondeur et I'entretien des bijoux en or
jaune, or blanc et or rouge

Hagerty Silver Polish
(250 ml, Reinigungslésung mit Beschlagschutz fiir Silber und Silberbeschichtungen)

Hagerty Silver Polish
(250 ml, rinsing solution with anti-tarnish protection for silver and silver-coated pieces)

Hagerty Silver Polish
(250 ml, solution nettoyante avec protection contre |le ternissement pour l'argenterie et les
objets plaqués argent)

Hagerty Gold Cloth
30x36 cm, Reinigungstuch fiur Gelbgold, Rotgold und Weil3gold

Hagerty Gold Cloth
30x36 cm, cleaning cloth for yellow gold, rose gold and white gold

Hagerty Gold Cloth
30x36 cm, chiffon de nettoyage pour or jaune, or rose et or blanc

Hagerty Fine Stone Clean
170 ml, Schmuckpflegemittel fur Halbedelsteine und Schmucksteinen organischer Herkunft

Hagerty Fine Stone Clean
170 ml, Jewelry care products for semi-precious stones and jewelry stones of organic origin

Hagerty Fine Stone Clean

170 ml, Produits d'entretien pour bijoux en pierres semi-précieuses et pierres d'origine
organique
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MalRe (inkl. Unterful3): ca. 450 x 450 x 1700 mm (B/ T/ H)
Gewicht (inkl. Unterful3, ohne Warenbestlckung): ca. 70 kg
132 Prasentationsplatze fiir die Prasentationsware

25 abschlieBbare Lagerschubladen fur die Verkaufsware
Warenbesttickung nach Vereinbarung

Measures (incl. base) approx. 450 x 450 x 1700 mm (W /D / H)
Weight (incl. base, without goods): approx. 70 kg

132 presentation places for goods

25 lockable drawers to stock goods

Product stocking by arrangement

Dimensions (base incluse) : env. 450 x 450 x 1700 mm (I / P / H)
Poids (base incluse, sans produits) : env. 70 kg

132 emplacements pour les produits a présenter

25 tiroirs verrouillables pour les produits a la vente
Assortiment selon accord
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MaRe (inkl. Haube und Drehteller): ca. 350 x 350 x 670 mm (B / T/ H)

Gewicht (komplett und ohne Warenbestiickung): ca. 25,5 kg

76 Prasentationsplatze flr die Prasentationsware, davon 56 Lederbénder und
20 Metallbander

15 abschlieBbare Lagerschubladen fir die Verkaufsware

Warenbestickung nach Vereinbarung

Measures (incl. top and rotary plate): approx. 350 x 350 x 670 mm (W /D / H)
Weight (complete and without goods): approx. 25,5 kg

76 presentation places for goods, including 56 leather and

20 metal watch straps

15 lockable drawers to stock goods

Product stocking by arrangement

Dimensions (couvercle et plateau tournant inclus): env. 350 x 350 x 670 mm (I/ P / H)
Poids (complet et sans produits): env. 25,5 kg

76 emplacements pour les produits a présenter, dont 56 bracelets en cuir et
20 bracelets en métal

15 tiroirs verrouillables pour les produits a la vente

Assortiment selon accord

MaRe (inkl. Haube und Drehteller): ca. 350 x 350 x 520 mm (B / T/ H)
Gewicht (komplett und ohne Warenbestiickung): ca. 23 kg

54 Prasentationsplatze fur die Prasentationsware, davon 49 Lederbander
und 5 Metallbander

10 abschliel3bare Lagerschubladen fiir die Verkaufsware
Warenbestiickung nach Vereinbarung

Measures (incl. top and rotary plate): approx. 350 x 350 x 520 mm (W / D / H)
Weight (complete and without goods): approx. 23 kg

54 presentation places for goods, including 49 leather and 5 metal watch straps
10 lockable drawers to stock goods

Product stocking by arrangement

Dimensions (couvercle et plateau tournant inclus): env. 350 x 350 x 520 mm (I / P / H)
Poids (complet et sans produits): env. 23 kg

54 emplacements pour les produits a présenter, dont 49 bracelets en cuir et

5 bracelets en métal

10 tiroirs verrouillables pour les produits a la vente

Assortiment selon accord

MaRe : ca.23,5x6,3x33,0cm (B/T/H)

Gewicht (inkl. Warenbesttickung): ca. 2 kg

56 Prasentationsplatze fur Lederbander oder 48 fiir Metallbander
Warenbestiickung nach Vereinbarung

Dimensions : approx. 23.5x 6.3 x33.0cm (W /D /H)
Weight (incl. products): approx. 2 kg

56 display slots for leather straps or 48 for metal straps
Product stocking by arrangement

Dimensions : env. 23,5x6,3x33,0cm (I/P/H)

Poids (avec produits) : env. 2 kg

56 emplacements pour les bracelets en cuir ou 48 emplacements pour les
bracelets en métal

Assortiment selon accord
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REWA Uhrarmbander GmbH
DUrrheimer Stral3e 38

78166 Donaueschingen / Germany
Telefon: +49 771 / 830 999-0
Telefax: +49 771 / 830 999-13
E-Mail: info@rewa.eu
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